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Nr 34

Utlatande i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag
till lag om straff fér varusmuggling, m. m.

Genom en den 25 mars 1960 dagtecknad, till lagutskott hénvisad propo-
sition, nr 115, vilken behandlats av forsta lagutskottet, har Kungl. Maj:t
under aberopande av propositionen bilagda, i statsrddet och lagradet férda
protokoll foreslagit riksdagen att antaga nedan intagna, vid propositionen
fogade forslag till

1) lag om straff for varusmuggling;

2) lag om forbud i vissa fall mot inforsel av spritdrycker;

3) lag om andring i lagen den 4 juni 1913 (nr 159) angiende férbud mot
inforsel till riket av varor med oriktig ursprungsbeteckning;

4) lag om indring i lagen den 11 juni 1943 (nr 346) angdende statsmo-
nopol & tillverkning och import av tobaksvaror;

5) lag om andrad lydelse av 7 och 8 §§ atomenergilagen den 1 juni 1956
(nr 306);

6) lag om andring i stralskyddslagen den 14 mars 1958 (nr 110);

7) férordning om é4ndrad lydelse av 11 § 3 mom. och 20 § forordningen
den 1 juli 1918 (nr 564) angaende vissa alkoholhaltiga preparat m. m.;

8) forordning om #ndrad lydelse av 9 § forordningen den 19 maj 1939
(nr 174) angaende tillverkning, inférsel och forsiljning av gasskyddsma-
teriel;

9) férordning angiende andrad lydelse av 3 a och 11 §§ forordningen
den 25 maj 1941 (nr 251) om varuskatt;

10) foérordning angdende dndring i forordningen den 5 mars 1948 (nr
85) om forsaljningsskatt;

11) férordning om &dndring i forordningen den 5 juni 1953 (nr 372) an-
gdende reglering av inforseln av vissa slag av fisk och skaldjur;

12) forordning om indrad lydelse av 19 § férordningen den 26 februari
1954 (nr 73) angdende tillverkning av brannvin;

13) forordning om éndrad lydelse av 86 § 2 mom. rusdrycksférsaljnings-
férordningen den 26 maj 1954 (nr 521);

14) foérordning om éndring i forordningen den 7 juni 1956 (nr 401) an-
giende reglering av inforseln av vissa levande djur och jordbruksproduk-
ter m. m.;

15) férordning om andring i férordningen den 7 juni 1956 (nr 403) an-
gdende reglering av inférseln av fettravaror och fettvaror, m. m.; samt

16) forordning om dndrad lydelse av b och 28 §§ foérordningen den 23
november 1956 (nr 545) angdende omsittningsskatt 4 motorfordon i vissa
fall.

1 Bihang till riksdagens protokoll 1960. 9 samli. 1 avd. Nr 34
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I friga om propositionens huvudsakliga innehall ma
har anforas foljande.

I propositionen framligges forslag till ny lagstiftning rorande straff for
olovlig inforsel och utférsel av varor. Bestimmelserna om péaféljder for
saddan inforsel eller utforsel ar for narvarande upptagna i ett stort antal
forfatiningar. De foreslds nu skola sammanféras till en gemensam lag om
straff for varusmuggling. Genom denna lag upphives 1923 ars lag om straff
for olovlig varuinforsel och 1949 ars lag om straff fér olovlig varuutférsel;
1924 &rs spritinforsellag skall ej erhalla forlingd giltighet. Lagen trider
ocksd i stillet for de straffbestimmelser mot varusmuggling, som nu upptas
i en rad import- och exportforfattningar.

Den foreslagna nya lagen avses i princip bli tillimplig pa allt slags infor-
sel och utforsel av varor i strid mot gillande bestimmelser vare sig girning-
en innebiar undandragande av tull eller annan allmin avgift eller utgor
overtridelse av import- eller exportférbud. Ocksa spritsmugglingen omfat-
tas av den foreslagna lagen. Olovlig inférsel eller utférsel av valutor be-
rors diremot ej av forslaget.

Brott mot den nya lagen benimnes varusmuggling. Hirunder hinféres
sdvil de fall, da en vara hemlighdlles for tullverket, som de fall, di man
vilseleder tullmyndigheten. Aven den som képer, siljer eller tager annan
olovlig befattning med smuggelgods kan straffas.

Reglerna om forverkande av smuggelgods och hjilpmedel vid smuggling
har utformats i nira anslutning till motsvarande bestimmelser i straffla-
gen. Domstolen erhdller méjlighet att helt eller delvis underlata férverkan-
de. Huvudregeln skall dock vara, att smuggelgods forverkas till kronan.

Den straffregistrering av smugglingsmal, som nu sker hos generaltullsty-
relsen, skall upphora.

Héarjamte foreslds, att tullmalsdomstolarna och tulldklagarna skall av-
skaffas och att smugglingsmalen i stillet skall handliggas av de allminna
domstolarna och de allménna iklagarna. Sasom &klagare i enklare smugg-
lingsmél skall dock befattningshavare vid tullverket fortfarande fungera.

Bestimmelserna om olovlig inforsel av spritdrycker till svenskt territo-
rialvatten i 1924 ars spritinforsellag samt ett par av triaffade konventioner
foranledda lagar mot spritsmuggling av ar 1925 och ar 1935 foreslas skola
i huvudsak oféridndrade sammanféras till en ny lag av permanent karaktir
om forbud i vissa fall mot inforsel av spritdrycker.

Den nya lagstiftningen ar avsedd att trida i kraft den 1 januari 1961.

De i propositionen framlagda forslagen dr av féljande lydelse.
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1) Lag om straff for varusmuggling

Harigenom forordnas som f6ljer.

Om straff
18.

Den som utan att giva det tillkinna hos vederborlig myndighet till riket
infor eller fran riket uifér gods, foér vilket tull eller annan allmén avgift
skall erlaggas till statsverket eller som enligt stadgande i lag eller forfatt-
ning ej ma inforas eller utforas, domes, om girningen sker uppsétligen, for
varusmuggling till dagsboter, lagst tio, eller fangelse i hogst ett 4&r. Samma
lag vare, om nigon medelst vilseledande i samband med tullbehandling av
gods uppsétligen féranleder, att tull eller annan allmin avgift undandrages
statsverket eller att gods infores eller utfores i strid mot férbud.

2 §.

Ar varusmuggling som avses i 1 § forsta punkten med hénsyn till godsets
virde och 6vriga omstindigheter vid brottet att anse som ringa, domes till
boter, hogst trehundra kronor.

3 §.

Ar varusmuggling att anse som grov, skall domas till straffarbete i hogst
tva ar eller fangelse.

Vid bedémande huruvida brottet &r grovt skall sarskilt beaktas om det
forovats yrkesmissigt eller avsett gods av betydande myckenhet eller virde
eller om gérningen eljest varit av sirskilt farlig art.

4 §.

Sasom varusmuggling skall ock anses, om niagon uppsatligen

1. forfogar 6ver ofértullat eller obeskattat gods, restitutionsgods eller in-
forsel- eller utforselforbud underkastat gods, som i vederbérlig ordning an-
milts hos tullmyndighet, och dirigenom foranleder att tull eller annan all-
min avgift undandrages slatsverket eller att godset i strid mot inforselfor-
bud utkommer i den fria rérelsen eller att utforsel sker i strid mot utforsel-
forbud;

2. forfogar over infort gods, for vilket atnjutits tullfrihet eller tullnedsatt-
ning under stadgad sarskild forutsittning, i strid mot vad sdlunda forut-
satts;

3. forfogar 6ver gods, for vilket meddelats tillstdnd till inforsel eller ut-
forsel under stadgad sirskild forutséttning, i strid mot vad salunda forut-
satts;

4. medelst vilseledande férmar tillstindsgivande myndighet att medgiva
inforsel eller utférsel av gods och dirigenom féranleder att godset infores
eller utféres i strid mot forbud.
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5 8.
Den som av grov oaktsamhet forévar giarning som i 1 eller 4 § sigs, démes
till dagsboter. I ringa fall skall dock ej till straff démas.

6 §.

Den som férvirvar, forslar, doljer, forvarar eller avyttrar gods, som varit
foremal for varusmuggling, domes, om gérningen sker uppséatligen, for olov-
lig befattning med smuggelgods till dagsbéter, lédgst tio, eller fingelse i hogst
ett ar.

Om girningsmannen icke insdg men hade skilig anledning antaga, att
godset varit foremal fér varusmuggling, démes till dagsboter.

Ar brott som avses i denna paragraf ringa, skall ej till straff démas.

7 8.

Patriaffas gods undandolt i fartyg, luftfartyg eller tag pa plats, som icke
ar upplaten till medféljande resandes personliga begagnande, och framgar
av omstindigheterna, att varusmuggling, som ej ar att anse som ringa, ar
tillimnad eller har 4gt rum, domes befalhavaren fér bristande tillsyn éver
transporimedel till dagsboter, dir ej ansvar bor &démas honom enligt an-
nan bestimmelse i denna lag. Har befidlhavaren gjort vad pa honom skili-
gen ankommit for att forhindra varusmuggling, vare han fri frin ansvar.
Vad nu sagts om befilhavare skall, dir tillsynen dver transportmedlet i det
avseende, varom hir ar fraga, genom skriftlig instruktion eller p4 annat
dylikt sitt anfortrotts annan person av befilsgrad, i stillet gilla denne.

8 §.
Lika med varusmuggling anses férsok dartill.
Hava flera medverkat till gédrning, som enligt denna lag ir belagd med
svarare strafi dn béter, hogst trehundra kronor, skall géilla vad i 3 kap. straff-
lagen ér stadgat.

Om forverkande

9 8.

Gods, som varit foremal for varusmuggling eller forsok dartill, skall, till-
lika med emballage och kirl, vari godset foérvaras, forklaras forverkat till
kronan; finnes egendomen ej i behall, skall i stillet virdet forklaras forver-
kat. Ar pafoljd som nu sagts uppenbart obillig, ma den helt eller delvis
eftergivas.

Vad i forsta stycket sags skall ej gélla mot den som i god tro forvirvat
egendomen eller sirskild ratt dartill.

10 §.

Vad som anvéants som hjilpmedel vid varusmuggling eller forsék dartill
eller vid olovlig befattning med smuggelgods ma4, savitt dgaren eller ndgon
som var i hans stalle uppsatligen forévat girningen eller medverkat dar-
till, forklaras helt eller delvis férverkat till kronan, om det ar pakallat till
forebyggande av brott, som nu sagts, eller eljest sarskilda skil foreligga och
det ej ar uppenbart obilligt; finnes egendomen ej i behall mé i stallet var-
det, helt eller delvis, forklaras forverkat. Vad nu sagts skall dock ej gilla
mot den som i god tro forvirvat egendomen eller sarskild ratt dartill. I
stillet for forverkande dge ratten foreskriva Atgird till férebyggande av
missbruk.
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11 §.

Avser forverkandefdrklaring fartyg, som besviras av sjopantritt eller in-
teckning, eller luftfartyg, besvirat av luftpantritt eller inteckning, ma dom-
stolen ock forklara, att pantritten skall upphéra i den forverkade egendo-
men. Finnes i annat fall nigons ritt till féremal, som férklaras forverkat,
bora oaktal forklaringen besid, gore domstolen forbehall diarom.

12 §.

Ritten m4, i stallet for att forklara egendom forverkad till viss del, med-
dela siddan forklaring med avseende & motsvarande del av egendomens virde.

Om forundersékning m. m.

13 §.

Forundersékning rorande brott, som avses i denna lag, ma inledas av
tullmyndighet. Har den inletts av tullmyndighet, skall betriffande myndig-
heten gilla vad i rittegangsbalken ar stadgat om undersokningsledare. Ar
saken ej av enkel beskaffenhet, skall ledningen évertagas av iklagaren, sd
snart ndgon skiligen kan misstinkas for brottet. Aklagaren skall ock eljest
overtaga ledningen, néir det finnes pakallat av sarskilda skal.

Aklagaren ige, d4 undersokningen ledes av lullmyndighet, meddela an-
visningar rorande undersékningens bedrivande.

D4 undersokning ledes av dklagaren, dge han vid undersékningens verk-
stillande anlita bitride av tullmyndighet, s& ock uppdraga &t tulltjansteman
att vidtaga sarskild till undersékningen hérande atgird, om dess beskaffen-
het tillater det.

Med tullmyndighet avses i denna paragraf tullverkets ombudsman, tull-
direktor, tullférvaltare, kustdistriktchef och gransdistriktchef. Generaltull-
styrelsen 4ge férordna jimval annan befattningshavare i tullverket dn nu
sagts att fullgora vad enligt denna paragraf ankommer pa tullmyndighet.

14 §.

Tulltjinsteman, tjansteman vid lots- och fyrstaten, posttjdnsteman och
tjansteman vid statens jarnvédgar aligger att i den man honom anbefalld
tjanstgoring dartill féoranleder noggrant 6vervaka, att brott, som avses i
denna lag, icke dger rum. Vid sadan tillsyn #dge, utan hinder av vad eljest
ar stadgal, posttjinsteman fdéranstalta om undersékning av postpaket, som
inlamnats for befordran till utrikes ort eller ankommer till riket.

Tulltjansteman 4ge enahanda ritt som enligt rittegdngsbalken tillkom-
mer polisman att gripa den som misstéinkes for brott, som avses i denna lag,
samt att till forhor medtaga den som ér tillstddes & plats, dir sddant brott
férovats.

Om beslag

15 §.

Tulltjinsteman, tjinsteman vid lots- och fyrstaten dvensom polisman mé
taga egendom, som kan antagas vara enligt denna lag forverkad, i beslag. 1
samband med tillsyn enligt 14 § forsta stycket fér uppdagande av varu-
smuggling m& ock posttjinsteman och tjansteman vid statens jarnvagar
verkstilla beslag som nyss sagts. Tulltjinsteman age i 6vrigt i fraga om
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brott, som avses i denna lag, den ratt att taga egendom i beslag, som enligt
rittegdngsbalken tillkommer polisman.

Verkstilles beslag av annan &n undersékningsledaren eller dklagaren och
har denne ej beslutat beslaget, skall anmilan skyndsamt géras hos honom,
och skall han déirvid omedelbart prova, om beslaget skall besta.

16 §.

Nar beslag lagts & egendom, som kan antagas vara enligt denna lag for-
verkad, skall dklagaren antingen si snart ske kan vicka atal for brott, som
foranlett beslaget, eller talan vid domstol med yrkande om egendomens for-
verkande eller ock forfara pa sétt i 21 § ségs.

Vad i riattegangsbalken ar stadgat om den tid, inom vilken &tal sist skall
hava vickts, skall ej dga tillampning.

17 §.

Beslagtagen egendom skall, dar ej foreskrift i sarskild forfattning till an-
nat féranleder eller dklagaren annorlunda bestimmer, omhindertagas och
forvaras av tullverket.

Om husrannsakan och kroppsvisitation

18 §.

For eftersokande av egendom, som kan antagas vara enligt denna lag for-
verkad, m& polisman och tulltjinsteman utan férordnande foretaga hus-
rannsakan i lagenhet, som avses i 28 kap. 3 § rittegdngsbalken, samt i maga-
sin, upplagsbodar och uthus. I 6vrigt age tulltjinsteman i fraga om brott,
som avses i denna lag, samma ratt att utan férordnande féretaga husrann-
sakan som enligt ndimnda balk tillkommer polisman.

19 §.

Forekommer mot nagon, som antriffas vid grians- eller kustort eller an-
kommer till plats, diar forbindelse med utlandet dger rum, anledning att
han har pa sig gods, som enligt denna lag 4r underkastat beslag, ma for
eftersokande av sddant gods tulltjinsteman foretaga kroppsvisitation a4 ho-
nom. Om vederborande chef for tull-, kust- eller grinsbevakning finner
skarpning av tullkontrollen & persontrafiken till eller fran utlandet med viss
lagenhet eller for viss tidrymd & nigon plats oundgéngligen nédvindig, m4
efter bevakningschefens forordnande kroppsvisitation verkstillas & envar,
som med ldgenheten eller under tidrymden till platsen ankommer fran eller
fran platsen avreser till utlandet. Sadant férordnande skall oférdrdjligen
understillas generaltullstyrelsens provning men gar likvial genast i verkstal-
lighet.

Kroppsvisitation, som &r av mera visentlig omfattning, skall verkstallas
inomhus i avskilt rum eller i limpligt utrymme i fartyg samt, om under-
sokningsman eller den undersokte begar det och det kan ske utan storre
omging, i vittnens nérvaro. Kroppsvisitation 4 kvinna mé ej verkstillas
eller bevittnas av annan an kvinna.

Forande av protokoll och utfirdande av bevis om foretagen kroppsvisita-
tion erfordras ej med mindre féremal, som patriaffas, tages i beslag.
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Om forfarandet i vissa fall vid egendoms férverkande

20 §.

Ar fridga om férverkande av annan egendom én forslingsredskap och ar
agaren ej kind eller har han icke kint hemvist inom riket eller kan eljest
ej pa satt om stimning i brottmal ar stadgat delgivning ske har i riket, ma
talan om egendomens forverkande foras mot forslare eller annan inneha-
vare av den beslagtagna egendomen, om han kan antriffas med stimning.

21 §.

Kan ej mot nigon foras ansvarstalan for brott, som foranlett, att egen-
dom enligt denna lag tagits i beslag, ma &klagaren, dir fraga ar allenast
om annan egendom an forslingsredskap och egendomens virde uppskattas
till mindre ian femhundra kronor, i stallet for att vid domstol vicka talan
om egendomens forverkande meddela skriftligt forordnande, att beslaget
skall tills vidare bestd; och skall i sidant fall egendomen vara férverkad,
direst icke inom en méanad, sedan féorordnandet meddelats, dgaren eller an-
nan, som pastar sig dga ritt till egendomen, hos dklagaren anmaler miss-
ndje med beslaget.

Anmailes missndje, skall dklagaren, om ej beslaget finnes bora héavas,
viacka talan vid domstol med yrkande om egendomens forverkande. Vickes
ej talan inom en manad, sedan anmalan gjorts, skall beslaget ga ater.

Har férordnande enligt forsta stycket meddelats och anstalles, innan fra-
gan om egendomens forverkande blivit avgjord i den ordning, som ovan an-
givits, dtal angdende brott, som foranlett beslaget, skall fragan om egen-
domens forverkande i stillet provas i samband med étalet; och skola forty
jamlikt forsta och andra styckena vidtagna &tgiarder forfalla.

Om forfarandet med forverkad egendom

22 §.

Sedan slutligen avgjorts, att egendom, som enligt denna lag tagits i be-
slag, skall vara forverkad, skall egendomen, dar ej foreskrift i sarskild for-
fattning till annat foranleder, efter aklagarens bestimmande forsiljas pa
offentlig auktion genom tullverkets eller utmitningsmannens forsorg. For-
varingspersedel, som pa grund av sin beskaffenhet ar sarskilt dgnad att
anvindas for varusmuggling, ma dock forsiljas allenast om den gjorts otjin-
lig for sadant dndamal. Dar detta ej lampligen kan ske, skall med persedeln
forfaras pa satt generaltullstyrelsen bestimmer.

Har med avseende 4 egendom meddelats forklaring som i 12 § sigs och
erligges ersittningsbelopp som dir avses inom tv3 méanader efter det saken
slutligen avgjorts, skall egendomen aterstillas. I annat fall ma egendomen
for ersiattningsbeloppets uttagande forsiljas i den ordning som i forsta styc-
ket foreskrives.

23 §.

Ar beslagtagen egendom underkastad forskamning eller snar forstorelse
cller annan nedgang i virde, ma den genast forsiljas pa offentlig auktion,
och skall sa alltid ske om igaren begar det. Uppskattas egendomens virde
till femhundra kronor eller mera och har ej forsaljning pakallats av dgaren,
skall dock tillstand till forsaljningen sokas hos ritten. Ritten ma utan aga-
rens hérande meddela beslut om egendomens avyttring.
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Om atal

24 §.

I mal roérande brott enligt férfattningar, vilkas efterlevnad tullverket har
alt 6vervaka, ma, om ej svarare straff 4n béter kan félja & brottet, talan
foras av befattningshavare vid tullverket som generaltullstyrelsen bestim-
mer. Sadan befattningshavare ma ock sisom #klagare meddela férordnan-
de enligt 21 § forsta stycket.

Vad nu stadgats skall icke ldnda till inskrinkning i allmdn aklagares
atalsritt i frdga om brott, som nyss sagts.

Siéirskilda bestimmelser
25 §.

Hives beslag & utlindskt ofértullat gods, skall egendomen eller, om god-
set redan forsalts, kopeskillingen 6verldmnas till tullmyndigheten fér be-
horig redovisning.

26 §.

Tullmyndighet skall i enlighet med vad dirom éar sirskilt stadgat med-
verka vid verkstillighet av béter och andra paféljder, som a4démas enligt
denna lag.

27 §.

Hava i lag eller forfattning angéende forbud mot inférsel eller utférsel av
visst gods givits sérskilda foreskrifter om pafoljd for overtridelse av for-
budet, skola bestimmelserna i denna lag, dar ej annat uttryckligen angives,
icke dga tillaimpning.

1. Denna lag trider i kraft den 1 januari 1961.

2. Genom denna lag upphévas lagarna den 8 juni 1923 (nr 147) om straff
for olovlig varuinforsel och den 18 juni 1949 (nr 398) om straff for olovlig
varuutforsel.

3. Vad i lag eller forfattning ar stadgat om tullmaisdomstol och tullakla-
gare skall ej vidare &ga tillaimpning; dock att ma4l, vari talan vickts fére
den nya lagens ikrafttridande, i sddant hinseende skall handliggas enligt
dldre lag.

4. Utan hinder av vad i denna lag stadgas om &talsritt ma &klagarupp-
gifter fullgéras av de nuvarande tullfiskalerna i Stockholm, Géteborg och
Malmé enligt de nidrmare foreskrifter generaltullstyrelsen i samrid med
riksdklagarambetet dger meddela.

9. Har dklagare fore denna lags ikrafttridande meddelat skriftligt for-
ordnande, som avses i 17 § 2 mom. lagen om straff for olovlig varuinférsel,
17 § lagen med sirskilda bestimmelser angéende olovlig befattning med
spritdrycker och vin eller 6 § 2 mom. lagen om straff for olovlig varuutfor-
sel, skall, utan hinder av vad i den nya lagen ar foreskrivet, forfaras enligt
forordnandet.

6. Forekommer i lag eller forfattning hanvisning till eller avses dari eljest
stadgande, som ersatts genom bestimmelse i denna lag, skall den bestim-
melsen i stallet tillampas.
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2) Lag om forbud i vissa fall mot inforsel av spritdrycker

Harigenom forordnas som foljer.

18.

1 mom. Spritdrycker mi icke med fartyg av mindre nettodriktighet dn
femhundra ton inféras fran internationellt eller utlindskt omride till
svenskt territorialvatten.

D4 sirskilda omstiandigheter dirtill foranleda, ma Konungen betriffande
fartyg av stérre nettodriaktighet, in nu sagts, meddela motsvarande for-
bud att gilla i friga om inforsel till visst omrade av svenskt territorialvatten.

2 mom. Férbud, som i 1 mom. avses, skall icke utgdra hinder for inforsel
till svenskt territorialvatten av spritdrycker

a) d4 dryckerna iro att hinfora till skeppsproviant for det fartyg, med
vilket de forslas, eller tillhéra med fartyget foljande resande eller ombord
4 detsamma anstéillda personer, allt i den man dryckerna prévas icke over-
stiga behovet under resan eller dryckerna eljest enligt gillande stadgande
mé av den resande for eget bruk till riket inforas; samt

b) vid genomfart utan onédigt uppehall genom Oresund mellan Falsterbo
rev och Kullens fyr fran internationellt eller utlindskt omrade till annat
sddant omrade, sivida det av omstindigheterna uppenbarligen framgar, att
dryckerna icke aro avsedda att olovligen inforas till riket; dock ma vatten-
omréide inom en halv kilometer fran svenska landet icke befaras.

3 mom. Generaltullstyrelsen méa for sirskilda fall medgiva undantag fran
forbud, som avses i denna paragraf.

2 §.

1 mom. Bryter nagon mot forbud, som avses i 1 §, vare det ansett sisom
varusmuggling enligt lagen om straff for varusmuggling.

Framgar uppenbarligen av omstandigheterna, att dryckerna icke varit
avsedda att olovligen inféras till riket, skall dock forverkande icke éga
rum.

Visas, att det fartyg, med vilket dryckerna forslats, pd grund av sjondd
for riddande av fartyg, last och minniskoliv tvingats att ingd pa svenskt
territorialvatten och att dar férbliva, vare den tilltalade frdn ansvar fri.

2 mom. Atal foér brott, som avses i 1 mom., ma ej 4ga rum med mindre
generaltullstyrelsen limnar tillstdnd dartill.

3 §.

1 mom. Tulltjansteman #ger, dir honom anbefalld tjanstgoring dartill
foranleder, & fartyg foretaga den visitation, som oundgingligen erfordras
f6r utrénande, huruvida mot forbud, som avses i 1 §, spritdrycker medféras
& fartyget.

2 mom. Har chef for tull- eller kustbevakning med hénsyn till befarad
olovlig inférsel av spritdrycker funnit sirskild tullbevakning héra anordnas
4 fartyg av mindre nettodriktighet in femhundra ton, vilket ankommer
fran eller avgar till utrikes ort, mé, dérest beslag gt rum 4 drycker, vilka
under resan medforts 4 fartyget, bevakningschefen kunna foérordna, att
kostnaden for bevakningen skall galdas av fartygets agare.
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Kostnaden for bevakningen skall utgi efter gillande taxa for extra tull-
forrattningar samt gildas i den ordning, som harutinnan ar stadgat i fraga
om ersatiningsbelopp for sddan forrattning.

4 §.

Hava spritdrycker med fartyg av mindre nettodriktighet in femhundra
ton inforts till farvatten, som ligger utanfoér svenska territorialvattengrin-
sen och stracker sig intill tolv sjomil fran svenska kusten eller dir utanfor
beligna yttersta skar, och framgar uppenbarligen av omstiandigheterna, att
syftet med fartygets uppehall i naimnda farvatten ar att foretaga eller framja
olovlig inférsel av dryckerna till riket, vare det ansett sisom olovlig infor-
sel till svenskt territorialvatten enligt 1 §.

I gransvatten av mindre bredd én tjugofyra sjémil skall griansen for det
farvatten, som avses i forsta stycket, anses sammanfalla med mittellinjen
eller den grinslinje, som eljest ar fastslagen genom 6verenskommelse, hiavd
eller annorledes.

Vad i denna paragraf ar stadgat skall icke tillimpas med avseende & far-
tyg av frimmande nationalitet, med mindre Konungen foérordnar, att para-
grafen skall dga tillimpning betraffande fartyg av den nationaliteten.

5 §.

Vad enligt 1 § 2 mom. b) och 2 § 1 mom. andra stycket giller for
de fall, da betriaffande spritdrycker, som inforts till svenskt territorial-
vatten, av omstiindigheterna uppenbarligen framgar, att dryckerna icke iro
eller varit avsedda att olovligen inféras till riket, skall, i den man Konungen
sa forordnar, icke aga tillampning vid inférsel till omriade inom territorial-
vattnet, i fridga om vilket avtal med frammande stat om gemensam bevak-
ning for bekampande av olovlig inférsel av alkoholvaror traffats, med mind-
re av omsténdigheterna tillika uppenbarligen framgar, att dryckerna icke
aro eller varit avsedda att olovligen inforas till den stat, med vilken avta-
Iet ingétts.

Denna lag tridder i kraft den 1 januari 1961. Dir i lag eller forfattning
forekommer hinvisning till stadgande, som ersatts genom bestimmelse i
denna lag, skall den bestimmelsen i stillet tillimpas.

3) Lag om iindring i lagen den 4 juni 1913 (nr 159) angaende forbud
mot inférsel till riket av varor med oriktig ursprungsbeteckning
Harigenom foérordnas, att 5, 11 och 13—15 §§ lagen den 4 juni 1913 an-

géende forbud mot inférsel till riket av varor med oriktig ursprungsbeteck-
ning skola erhélla dndrad lydelse pa sitt nedan angives.

(Gdllande lydelse) (Foreslagen lydelse)
5 §. 5 §.
Innan madlet av generaltullstyrel- Innan malet av generaltullstyrel-

sen foretages till avgorande, skall sen féretages till avgorande, skall
tillfille ldmnas den tullfiskal, inom tillfille limnas befattningshavare,
vars tjanstgoringsdistrikt beslaget som generaltullstyrelsen forordnar,
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{Gdllande lydelse)

skett, avensom varufgaren, varmed i
denna lag forstas emottagaren av va-
ran eller, om han ar ombud fo6r an-
nan har i riket, vilken 6ver densam-
ma ager forfoga, denne senare, att i
malet sig yttra; och foreligge styrel-
sen for sddant dndamal envar av
dem att inom viss tid fran erhdllen
del av foreliggandet avgiva dylikt
yttrande, vid aventyr att malet anda
avgores. Ar dgaren ej kand, eller kan
han icke med kallelse antraffas, skall
styrelsen lata i allménna tidningarna
inféra kungodrelse angaende beslaget
med foreliggande for dgaren att, vid
nyssndmnda dventyr, inom tre ma-
nader fradn kungoérandet inkomma
med yttrande i malet. Dar si provas
nodigt, inhimte styrelsen jamval ytt-
rande fran den, som verkstillt be-
slaget.

11 §.

Pékallar tullfiskalen eller varuaga-
ren vittnesférhor vid domstol, eller
finner generaltullstyrelsen eljest sa-
dant forhoér erforderligt, ma styrel-
sen diarom foérordna.

13 §.

Ar tullfiskalen eller varuigaren
missn6jd med beslut, som general-
tullstyrelsen jamlikt 6, 7, 8 eller 9 §
meddelat, dge han att, vid talans for-
lust, daréver hos Konungen anféra
besvar fére klockan tolv d tjugonde
dagen frdn beslutets dag; dock att
tullfiskalen ej ma fullfélja talan mot
beslut enligt 8 §, savitt angar sittet
for den oriktiga ursprungsbeteck-
ningens oskadliggérande.

Over beslut, — — — icke foras.

14 §.

Forklarar foére besvirstidens ut-
gang savil tullfiskalen som varuiga-
ren hos generaltullstyrelsen sig atng-
jas med styrelsens jamlikt 6 eller 8 §
meddelade beslut, skall detsamma
sdsom lagakraftvunnet anses.

(Foreslagen lydelse)

avensom varuigaren, varmed i denna
lag forstds emottagaren av varan el-
ler, om han ir ombud for annan har
i riket, vilken 6ver densamma &ger
forfoga, denne senare, att i malet sig
yttra; och foreliagge styrelsen for sa-
dant 4ndamal envar av dem att inom
viss tid fran erhallen del av forelag-
gandet avgiva dylikt yttrande, vid
dventyr att malet 4nda avgoéres. Ar
dgaren ej kind, eller kan han icke
med kallelse antriffas, skall styrel-
sen lata i allmdnna tidningarna in-
féora kungdrelse angdende beslaget
med forelaggande for agaren att, vid
nyssniamnda &aventyr, inom tre maé-
nader fran kungérandet inkomma
med yttrande i malet. Dir si provas
nddigt, inhiamte styrelsen jamvil
yttrande fran den, som verkstallt be-
slaget.

11 §.

Pakallar den av generaltullstyrel-
sen férordnade befattningshavaren
eller varuigaren vittnesforhor vid
domstol, eller finner generaltullsty-
relsen eljest sadant forhor erforder-
ligt, ma styrelsen diarom foérordna.

13 §.

Ar den av generaltullstyrelsen fér-
ordnade befattningshavaren eller va-
ruigaren missnéjd med beslut, som
generaltullstyrelsen jamlikt 6, 7, 8
eller 9 § meddelat, age han att, vid
talans forlust, diréver hos Konungen
anfora besvar; dock att den av ge-
neraltullstyrelsen forordnade befatt-
ningshavaren ej ma fullfélja talan
mot beslut enligt 8 §, savitt angar
sittet for den oriktiga ursprungsbe-
teckningens oskadliggorande.

Over beslut, — -—— — icke féras.

14 §.

Forklarar fore besvirstidens ut-
gang sdvil den av generaltullstyrel-
sen forordnade befattningshavaren
som varuagaren hos generaltullsty-
relsen sig Aatnéjas med styrelsens
jamlikt 6 eller 8 § meddelade beslut,
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(Gdllande lydelse)
Har talan — — — finnes stadgat.
15 §.
Vara, som — — — forsorg for-
storas.
Vara, som — — — fria disposition,

I hindelse beslagtagen vara finnes
underkastad foérskdmning, minsk-
ning eller annan sddan nedgéng i vir-
de, sadframt med foérsiljningen diarav
fordrojes, ma generaltullstyrelsen,
jamvil diar malet dr beroende pa Ko-
nungens provning, efter diarom av
tullfiskalen eller varuidgaren gjord
framstéllning eller om eljest s& pré-
vas skiligt, forordna om varans for-
siljning utan avbidan pa malets slut-
liga avgorande.

Innan vara — — - - ir, forstéras.

Férsta lagutskottets utldtande nr 34 dr 1960

(Féreslagen lydelse)

skall detsamma sasom lagakraftvun-
net anses.

Har talan — — — finnes stadgat.
15 §.
Vara, som — — — forsorg for-
storas. )
Vara, som — — — fria disposition.

I hindelse beslagtagen vara finnes
underkastad foérskdmning, minsk-
ning eller annan sadan nedging i
viarde, siframt med forsiljningen
dirav fordrojes, ma generaltullsty-
relsen, jamvil dir maélet dr beroen-
de pa Konungens prévning, efter dar-
om av den av generaltullstyrelsen for-
ordnade befattningshavaren eller va-
ruigaren gjord framstillning eller
om eljest s provas skiligt, forordna
om varans forsiljning utan avbidan
pé malets slutliga avgorande.

Innan vara — — — ér, forstoras.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 1961.

4) Lag om éindring i lagen den 11 juni 1943 (nr 346) angéende
statsmonopol i tillverkning och import av tobaksvaror

Harigenom férordnas, att 44 och 49 §§ lagen den 11 juni 1943 angiende
statsmonopol 4 tillverkning och import av tobaksvaror skola upphora att
gilla samt att 36 och 46 §§ samma lag! skola erhélla lindrad lydelse pa sitt

nedan angives.
(Gdllande lydelse)

36 §.

Till riket inkommen vara, som en-
ligt denna lag ej m4 inféras, ma, dir-
est den icke ar att enligt lagen om
straff for olovlig varuinfiérsel anse
sdsom olovligen inférd, av varuiiga-
ren aterutféras i enlighet med de f6-
reskrifter generaltullstyrelsen iger
meddela. Sker ej &terutforsel, skall
med varan foérfaras pa sitt Konungen
férordnar.

46 §.
I denna lag avsedd egendom, som
enligt denna lag eller lagen om straff

! Senaste lydelse av 36 § se 1955: 202.

(Féreslagen lydelse)
36 §.

Till riket inkommen vara, som en-
ligt denna lag ej ma inforas, ma, dar-
est den icke ar att enligt lagen om
straff for varusmuggling anse sasom
olovligen inférd, av varuigaren &ter-
utforas i enlighet med de foreskrifter
generaltullstyrelsen 4dger meddela.
Sker ej aterutfoérsel, skall med varan
forfaras pa sitt Konungen foérordnar.

46 §.
I denna lag avsedd egendom, som
enligt denna lag eller lagen om straff
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(Gdllande lydelse)

for olovlig varuinférsel forklarats
férbruten eller skolat enligt tullstad-
gan eller annan forfattning forsaljas,
skall behandlas pa sitt Konungen
forordnar.
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(Féreslagen lydelse)

for varusmuggling forklarats forbru-
ten eller skolat enligt tullstadgan el-
ler annan forfattning forsaljas, skall
behandlas pa sitt Konungen férord-
nar.

Denna lag triader i kraft den 1 januari 1961.

5) Lag om indrad lydelse av 7 och 8 §§ atomenergilagen den 1 juni
1956 (nr 306)

Harigenom forordnas, att 7 och 8 §§ atomenergilagen den 1 juni 1956
skola erhalla dndrad lydelse pa sitt nedan angives.

{Gdllande Iydelse)

7 §.

Bryter nagon mot vad i 1 eller 2 §
stadgas eller iakttager han icke vill-
kor som meddelats med stéd av 4 §,
straffes med dagsbéter eller fingelse
i hogst sex ménader eller, om brottet
ar grovt, med fiangelse eller straffar-
bete i hogst tvd ar. Samma lag vare
ddr ndgon i strid med 3 § ur riket
utfor eller soker utfora dmne eller an-
nat som avses i 3 §.

8 §.
Har nagon brutit mot vad i 1 eller
2 § stadgas, skall, om det ej dr up-
penbart obilligt, i 1 § avsett dmne el-
ler forening, som han déirvid inne-
haft, bearbetat eller eljest tagit be-
faltning med, forklaras helt eller del-
vis forverkat till kronan. Innehar
han icke liangre amnet eller forening-
en, ma i stallet virdet forklaras for-
verkat. Samma lag vare betrdffande
dmne eller annal som ndgon i strid
med vad i 3 § stadgas utfért eller

sokt utfora ur riket.

(Foreslagen lydelse)

78.

Bryter nigon mot vad i 1 eller 2 §
stadgas eller iakttager han icke vill-
kor som meddelats med stéd av 4 §,
straffes med dagsboter eller fangelse
i hogst sex manader eller, om brottet
ar grovt, med fingelse eller straffar-
bete i hogst tva ar. Angdende pdféljd
for olovlig utférsel av dmne eller an-
nat som avses i 3 § och for forsok
ddrtill stadgas i lagen om straff for
varusmuggling.

8 §.

Har nagon brutit mot vad i 1 eller
2 § stadgas, skall, om det ej ar up-
penbart obilligt, i 1 § avsett dmne el-
ler forening, som han dirvid inne-
haft, bearbetat eller eljest tagit be-
fattning med, forklaras helt eller del-
vis forverkat till kronan. Innehar
han icke lingre dmnet eller forening-
cn, mi i stdllet vardet forklaras for-
verkat.

DPenna lag trader i kraft den 1 januari 1961.
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6) Lag om iindring i strilskyddslagen den 14 mars 1958 (nr 110)

Hérigenom férordnas, att 23 § 1 mom., 26 och 27 §§ stralskyddslagen den
14 mars 1958 skola erhélla dndrad lydelse pa sitt nedan angives.

(Gdllande lydelse)
23 §.

1 mom. Med dagsbéter eller fing-
else straffes

1. den som olovligen bedriver ra-
diologiskt arbete eller obehérigen in-
for eller séker inféra radioaktivt dm-
ne eller som eljest bryter mot vad i 2,
4 eller 6 § sigs;

2, den som — — — andra fére-
skrifter;
3. den som — — — eller 19 §;
4. den som — — — uppgift; och
5. den som — — — 21 § sags.
26 §.

Brukas radioaktivt dmne olovligen
i radiologiskt arbete eller inféres el-
ler séker ndgon obehérigen till riket
inféra eller innehar nigon hir olov-
ligen sddant dmne, ma detta jamte
strilskyddsanordning, vari det fér-
varas, forklaras férverkat till kronan,
om det ej adr uppenbart obilligt. Fin-
nes amnet ej i behall, m4 i stéllet var-
det forklaras forverkat.

Anordning, som — — — iro dar-
till.

Med forverkad stral-
skyddsmyndigheten bestimmer.

27 §.

Pdtrdffar tulltjinsteman egendom,
som skdligen kan antagas vara fér-
verkad enligt 26 §, skall han taga
egendomen i beslag.

1 ovrigt gdller om beslag vad dir-
om finnes sarskilt stadgat.

Om verkstallt — — — i beslag.

(Fdreslagen lydelse)

23 §.

1 mom. Angdende pdféljd for olov-
lig inforsel av radioaktivi dimne och
forsok ddrtill stadgas i lagen om
straff fér varusmuggling.

Med dagsbéter eller fingelse straf-
fes

1. den som olovligen bedriver ra-
diologiskt arbete eller som eljest, an-
norledes dn genom olovlig inférsel,
bryter mot vad i 2, 4 eller 6 § siigs;

2. den som — — — andra fore-
skrifter;
3. den som — — — eller 19 §;
4. den som — — — uppgift; och
5. den som — — — 21 § sags.
26 §.

Brukas radioaktivt dmne olovligen
i radiologiskt arbete eller innehar na-
gon hir olovligen sidant dmne, ma
detta jimte stralskyddsanordning,
vari det forvaras, férklaras férverkat
till kronan, om det ej ar uppenbart
obilligt. Finnes dmnet ej i behall, ma
i stillet vardet forklaras forverkat.

Anordning, som — — — #ro dir-
till.

Med forverkad
skyddsmyndigheten bestimmer,

27 §.

stral-

Om beslag gdiller vad dirom fin-
nes sirskilt stadgat.
Om verkstallt — — — i beslag.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 1961.
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7) Forordning om iéindrad lydelse av 11 § 3 mom. och 20 § férordningen
den 1 juli 1918 (nr 564) angéende vissa alkoholhaltiga preparat m. m.

Hérigenom forordnas, att 11 § 3 mom. och 20 § férordningen den 1 juli
1918 angdende vissa alkoholhaltiga preparat m. m. skola erhilla indrad

lydelse pd séitt nedan angives.
(Gdllande lydelse)

11 §.

3 mom. Den, som — — — fem
hundra kronor.

Lag samma vare, direst nagon i
strid mot forbud eller annan fore-
skrift, varom 1 9 och 10 §§ sigs, fort-
sitter tillverkning eller forsiljning
av alkoholhaltigt preparat, sd ock ddr
ndgon forsdljer eller hdller till salu
dylikt preparat, vilket, honom veter-
ligen, blivit olovligen till riket infort.

20 §.

Till riket inkommen vara, som en-
ligt denna forordning icke far info-
ras, mi, direst den icke enligt tull-
stadgan ir att anse sasom olovligen
inford, av varuigaren Aterutforas.
Sker ej aterutforsel, skall med varan
forfaras pa siatt Konungen férordnar.

(Féreslagen lydelse)

11 §.

3 mom. Den, som — — — fem
hundra kronor.

Lag samma vare, direst ndgon i
strid mot foérbud eller annan fére-
skrift, varom i 9 och 10 §§ sigs, fort-
sitter tillverkning eller forsiljning
av alkoholhaltigt preparat.

20 §.

Till riket inkommen vara, som en-
ligt denna foérordning icke far info-
ras, mé, darest den icke enligt lagen
om straff for varusmuggling ar att
anse sasom olovligen inférd, av varu-
dgaren A&terutforas. Sker ej aterut-
forsel, skall med varan férfaras pa
sitt Konungen forordnar.

Denna férordning tréider i kraft den 1 januari 1961.

8) Forordning om iindrad lydelse av 9 § forordningen den 19 maj 1939 (nr
174) angéende tillverkning, inforsel och forsiilljning av gasskyddsmateriel

Hirigenom férordnas, att 9 § forordningen den 19 maj 1939 angiende
tillverkning, inférsel och foérsiljning av gasskyddsmateriel skall erhalla
iindrad lydelse pa sitt nedan angives.

(Gdllande lydelse)
9 §.

(Féreslagen lydelse)

9 §.

Angdende pdfoljd fér olovlig infér-
sel av gasskyddsmateriel av fiorsta
klass och for férsék ddrtill stadgas i
lagen om straff for varusmuggling.
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{Gdllande lydelse)

Tillverkar nagon olovligen gas-
skyddsmateriel av forsta klass,

eller infér ndgon till riket gas-
skyddsmateriel av férsta klass utan
att hava erhdllit tillstind ddrtill eller
gor forsok till sddan inférsel,

eller saluhiller eller forsiljer na-
gon gasskyddsmateriel i strid mot be-
stimmelserna i denna férordning,

straffes, ddr ej gdllande bestim-
melser om ansvar for olovlig varuin-
forsel dro tillimpliga, med dagsboter
eller fingelse, och vare egendomen
forverkad.

Aro omstindigheterna — — —
vara forverkad.

Kan egendom, — — — virde gil-
das.

Forsta lagutskottets utlitande nr 34 dr 1960

(Féreslagen lydelse)

Tillverkar nagon olovligen gas-
skyddsmateriel av forsta klass,

eller saluhdller eller forsiljer né-
gon gasskyddsmateriel i strid mot be-
stimmelserna i denna férordning,

straffes med dagsbéter eller fang-
else, och vare egendomen férverkad.

Aro omstiandigheterna — — —
vara forverkad.

Kan egendom, — — — virde gal-
das.

Denna forordning trader i kraft den 1 januari 1961.

9) Forordning angiende indrad lydelse av 3a och 11 §§ forordningen
den 25 maj 1941 (ur 251) om varuskatt

Hirigenom forordnas, att 3 a och 11 §§ férordningen den 25 maj 1941
om varuskatt! skola erhdlla dndrad lydelse pa sétt nedan angives.

(Gdllande lydelse)

3 as.

Kontrollstyrelsen é&r — — — och
forsaljning.

Betriffande inforsel ar, med den
inskriankning som nedan sigs, gene-
raltullstyrelsen beskattningsmyndig-
het.

11 §.

(Foéreslagen lydelse)

3as§.

Kontrollstyrelsen ar — — — och
forsaljning.

Betriffande inforsel ar, med den
inskrinkning som nedan sigs, gene-
raltullstyrelsen beskattningsmyndig-
het. Bestimmelserna i 46 § nyss-
ndmnda foérordning skola gdlla jam-
vdl vid inforsel.

11 §.

Angdende pdféljd i vissa fall for
den, som i samband med inforsel av
skattepliktig vara i deklaration eller
forsikran ldmnat oriktig uppgift,

1 Senaste lydelse av 3 a § se 1959: 93 samt av 11 § se 1946: 144.
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(Gdllande lydelse)

Om ansvar i vissa fall fér den, som
i deklaration eller forsikran lamnat
oriktig uppgift, stadgas i skattestraff-
lagen.

17
(Féreslagen lydelse)

skall gdlla vad i lagen om straff for
varusmuggling dr stadgat.

Om ansvar i vissa fall for den, som
eljest i deklaration ldmnat oriktig
uppgift, stadgas i skattestrafflagen.

Denna forordning triader i kraft, sivitt avser 3 a §, dagen efter den, da
férordningen enligt dira meddelad uppgift utkommit fran trycket i Svensk
forfattningssamling, och i 6vrigt den 1 januari 1961.

10) Férordning angéende iindring i forordningen den 5 mars 1948 (nr 85)
om forsiljningsskatt

Hirigenom forordnas, att 34 § forordningen den 5 mars 1948 om forsilj-
ningsskatt skall upphéra att gilla samt att 8 och 33 §§ samma forordning!?
skola erhélla dndrad lydelse pa sitt nedan angives.

(Gdllande lydelse)
8 §.

Kontrollstyrelsen dr — -— — sadan
forsiljning.

Betraffande inférsel ar, med den
inskrankning som nedan sigs, gene-
raltullstyrelsen beskattningsmyndig-
het.

33 §.

Om ansvar i vissa fall fér den, som
i deklaration eller forsdkran lamnat
oriktig uppgift, stadgas i skatte-
strafflagen.

(Féreslagen lydelse)

8 §.

Kontrollstyrelsen dr — — — s&dan
forsaljning.

Betriffande inforsel ir, med den
inskrinkning som nedan sigs, gene-
raltullstyrelsen beskattningsmyndig-
het. Bestimmelserna i 46 § nyss-
ndmnda forordning skola gdlla jim-
vdl vid inforsel.

33 §.

Angdende pdféljd i vissa fall for
den, som i samband med inférsel av
skattepliktig vara i deklaration eller
forsikran limnat oriktig uppgift,
skall gdilla vad i lagen om straff for
varusmuggling dr stadgat.

Om ansvar i vissa fall fér den, som
eljest 1 deklaration lamnat oriktig
uppgift, stadgas i skattestrafflagen.

Denna férordning trader i kraft, savitt avser 8 §, dagen efter den, da for-
ordningen enligt dard meddelad uppgift utkommit frin trycket i Svensk
forfattningssamling, och i 6vrigt den 1 januari 1961.

! Senaste lydelse av 8 § se 1959: 94.

2 Bihang till riksdagens protokoll 1960. 9 saml. 1 and. Nr 34
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11) Féorordning om iindring i forordningen den 5 juni 1953 (nr 372)
angiende reglering av inforseln av vissa slag av fisk och skaldjur

Hérigenom férordnas, att 15 § forordningen den 5 juni 1953 angiende
reglering av inforseln av vissa slag av fisk och skaldjur skall upphéra att
gilla samt att 11—14 §§ samma forordning skola erhilla dndrad lydelse pa

sitt nedan angives.
(Gdllande lydelse)

11 §.

Till riket inkommen vara som pa
grund av bestimmelserna i denna
férordning icke far inféras ma, dar-
est varan ej enligt 13 § eller enligt la-
gen om straff for olovlig varuinfér-
sel skall vara forverkad samt hinder
ej heller eljest moéter mot utférsel av
varan, under tullkontroll aterutforas
enligt de foreskrifter som i tullstad-
gan dro givna for gods anmailt till
returfértullning.

Vad i — — — foreskriven tid.

12 §.

Skall i denna foérordning avsedd
vara enligt tullstadgan eller lagen om
straff for olovlig varuinfirsel eller pa
grund av stadgande i denna foérord-
ning siljas 4 auktion genom tullver-
kets forsorg, ma forsdljning ske en-
dast till nagon, som erhallit tillstand
varom i 1 § ségs, eller ock under fér-
behall att varan aterutféres.

Kan férsialjning — — — general-
tullstyrelsen férordnar.

13 §.

Den som utan behérig tullangiv-
ning eller medelst vilseledande dtgdr-
der till riket infor eller séker infira
vara, som enligt denna férordning
icke fdr inforas, straffes med dagsbo-
ter.

Vara som ndgon i strid mot denna
forordning olovligen infort eller sékt
infora skall férklaras forverkad jam-
te emballage eller kdrl vari den for-
varas. Kan egendom, som enligt den-

(Féreslagen lydelse)

11 §.

Till riket inkommen vara som pé
grund av bestimmelserna i denna
forordning icke far inféras ma, dar-
est varan ej enligt lagen om straff
for varusmuggling skall vara forver-
kad samt hinder ej heller eljest mo-
ter mot utférsel av varan, under tull-
kontroll aterutféras enligt de foére-
skrifter som i tullstadgan dro givna
for gods anmalt till returfértullning.

Vad i — — — féreskriven tid.

12 §.

Skall i denna férordning avsedd
vara enligt tullstadgan eller lagen om
straff for varusmuggling eller pa
grund av stadgande i denna férord-
ning saljas 4 auktion genom tullver-
kets forsorg, ma férsiljning ske en-
dast till nagon, som erhallit tillstand
varom i 1 § sigs, eller ock under for-
behill att varan aterutfores.

Kan férsialjning — — — general-
tullstyrelsen férordnar.

13 §.

Angdende pdféljd fér olovlig infor-
sel av vara, som enligt denna férord-
ning ej fdr inforas, och fér forsék
ddrtill stadgas i lagen om straff fér
varusmuggling.
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(Gdllande lydelse)

na férordning skolat forklaras for-
verkad, ej tillrdttaskaffas gdilde den
brottslige dess vdrde. Framgdr av
omstindigheterna att brottet skett av
forbiseende, md av domstolens prov-
ning bero, huruvida forverkandepd-
foljd skall intrdda.

I fraga om dtal for forseelse, som
avses i férsta stycket, och talan om
férverkande av gods eller vdrde pad
grund av foreskrifterna i andra styc-
ket dvensom beslag av gods, som kan
antagas vara forverkat, och férfaran-
det med beslagtaget gods skall vad i
allmdnhet dr stadgat om olovlig in-
forsel av tullpliktig vara dga motsva-
rande tillimprning.

14 §.

Den som bryter mot villkor for
tillgodonjutande av tillstandsbevis el-
ler i strid mot stadgandet i 4 § fors-
ta stycket disponerar 4 proviante-
ringsfrilager upplagd vara annorle-
des an till fartygs, buss eller luftfar-
tygs proviantering eller utrustning i
foreskriven ordning straffes med
dagsboter.

19

(Foreslagen lydelse)

14 §.

Den som, utan att vara forfallen till
ansvar enligt lagen om straff for va-
rusmuggling, bryter mot villkor for
tillgodonjutande av tillstindsbevis el-
ler i strid mot stadgandet i 4 § forsta
stycket disponerar 4 provianterings-
frilager upplagd vara annorledes in
till fartygs, buss eller luftfartygs pro-
viantering eller utrustning i foreskri-
ven ordning straffes med dagsboter.

Denna férordning trider i kraft den 1 januari 1961.

12) Férordning om iindrad lydelse av 19 § forordningen den 26 februari
1954 (nr 73) angiende tillverkning av brénnvin

Harigenom férordnas, att 19 § forordningen den 26 februari 1954 angi-
ende tillverkning av brénnvin! skall erhélla dndrad lydelse pa sitt nedan

angives.
(Gdllande lydelse)

19 §.

1. Den som olovligen tillverkar
briannvin eller bereder misk i uppen-
bart syfte att darav framstilla brann-
vin, sd& ock den som innehar misk,
uppenbarligen avsedd foér olovlig
brannvinstillverkning, straffes med

* Senaste lydelse av 19 § se 1955:35.

(Foreslagen lydelse)

19 §.

1. Den som olovligen tillverkar
brannvin eller bereder misk i uppen-
bart syfte att darav framstalla briann-
vin, sa ock den som forslar, déljer el-
ler férvarar brdinnvin, vilket uppen-
barligen dr olovligen tillverkat, eller

2% Bihang till riksdagens protokoll 1960. 9 saml. 1 avd. Nr 34



20
(Gdllande lydelse)

dagsboter eller fingelse i hogst sex
manader.

Ar brottet — — — tva ar.

Vid bedomande — — —— framstallt
brannvin.

Begar nagon — — — iro diaremot.

2. Har négon forévat gdrning, som
avses i 1 mom., skola darvid nyttjade
redskap, & stillet befintliga forrad av
for den olovliga tillverkningen eller
beredningen uppenbarligen avsedda
rdamnen samt av brdnnvin och mdsk
dvensom de kdrl, i vilka brdnnvinet
och mdsken férvaras, tagas i beslag
och démas forverkade.

3. Den som — — -— etthundra kro-
nor.

Forsta lagutskottets utldtande nr 34 dr 1960

(Féreslagen lydelse)

misk, som uppenbarligen dr avsedd
for olovlig brannvinstillverkning,
straffes med dagsbéter eller fiangelse
i hogst sex manader.

Ar brottet — — — tva ar.

Vid bedéomande — — — framstallt
brannvin.

Begar nidgon — — — iro daremot.

2. Har nagon olovligen tillverkat
brinnvin eller berett madsk, skola dar-
vid nyttjade redskap samt & stillet
befintliga forrad av for den olovliga
tillverkningen eller beredningen up-
penbarligen avsedda rdamnen tagas i
beslag och démas forverkade. Pdtrdf-
fas brdnnvin, som olovligen tillver-
kais, skall brdannvinet, tillika med
kdrl, vari det forvaras, tagas i beslag
och démas férverkat. Vad nu sagts om
brdnnvin, som olovligen tillverkats,
skall dga motsvarande tillimpning i
frdga om mdsk, som uppenbarligen
dr avsedd for olovlig brdnnvinstill-
verkning.

3. Den som — — — etthundra kro-
nor.

Denna forordning trader i kraft den 1 januari 1961.

13) Férordning om indrad lydelse av 86 § 2 mom. rusdrycksforsiiljnings-
forordningen den 26 maj 1954 (nr 521)

Harigenom férordnas, att 86 § 2 mom. rusdrycksforsiljningsférordningen
den 26 maj 1954 skall erhalla dndrad lydelse pa siitt nedan angives.

(Gdllande lydelse)

86 §.

2 mom. Ar inférsel av rusdrycker
belagd med straff enligt gdllande be-
stdimmelser om ansvar féor olovlig va-
ruinférsel, skola de i sddant avseen-
de meddelade foreskrifter linda till
efterrdttelse. 1 fraga om forsaljning
av olovligt inférda rusdrycker skall
galla vad i 90 § 2 mom. ségs.

(Féreslagen lydelse)

86 §.

2 mom. Angdende pdféljd for olov-
lig inférsel av rusdrycker och fér fér-
sok ddrtill stadgas i lagen om straff
for varusmuggling. 1 fraga om fér-
sdljning av olovligt inférda rus-
drycker skall gélla vad i 90 § 2 mom.
sags.

Denna forordning trader i kraft den 1 januari 1961.
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14) Férordning om iindring i férordningen den 7 juni 1956 (nr 401)
angiende reglering av inforseln av vissa levande djur och
jordbruksprodukter m. m.
Hirigenom forordnas, att 17 § forordningen den 7 juni 1956 angéende

reglering av inférseln av vissa levande djur och jordbruksprodukter m. m.
skall upphora att gilla samt att 13—16 §§ samma forordning skola erhalla

indrad lydelse pa satt nedan angives.

(Gdllande lydelse)

13 §.

Till riket inkommen vara som pd
grund av bestimmelserna i denna
?E)rordning icke far inforas ma4, dar-
est varan ej enligt 74 § skall vara
forverkad samt hinder ej heller el-
jest moter mot utforsel av varan, un-
der tullkontroll aterutféras enligt de
foreskrifter som i tullstadgan éro
givna fér gods anmalt till returfor-
tullning.

Vad i — — — foreskriven tid.

14 §.

Den som utan behdérig tullangiv-
ning eller medelst vilseledande dtgar-
der till riket infér eller soker infora
vara, som enligt denna férordning
icke fdr inféras, straffes med dags-
béter.

Vara som ndgon i strid med denna
forordning olovligen infért eller sékt
infora skall férklaras férverkad jam-
te emballage eller kdirl vari den for-
varas. Kan egendom som sdlunda
skolat férklaras férverkad ej tillrdt-
taskaffas, gilde den brottslige dess
virde. Framgdr av omstindigheterna
att brottet skett av férbiseende, md
av domstolens prévning bero, huru-
vida férverkandepdféljd skall intrd-
da.

I frdga om dtal fér férseelse, som
avses i forsta stycket, och talan om
forverkande av gods eller virde pd
grund av foreskrifterna i andra styc-
ket samt om beslag av gods, som kan
antagas férverkat, och férfarandet
med beslagtaget gods skall vad i all-
mdnhet dr stadgat om olovlig infér-
sel av tullpkiktig vara dga motsvaran-
de tillimpning.

(Foreslagen Ilydelse)

13 §.

Till riket inkommen vara som pa
grund av bestimmelserna i denna
féorordning icke far inféras ma4, dar-
est varan ej enligt lagen om straff
for varusmuggling skall vara forver-
kad samt hinder ej heller eljest mo-
ter mot utférsel av varan, under tull-
kontroll aterutforas enligt de fore-
skrifter som i tullstadgan aro givna
for gods anmilt till returfértullning.

Vad i — — — foreskriven tid.

14 §.

Angdende pdfoljd for olovlig infér-
sel av vara, som enligt denna férord-
ning icke fdr inféras, och for forsék
ddrtill stadgas i lagen om straff for
varusmuggling.
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(Gdllande lydelse)

15 §.

Den som bryter mot villkor for till-
godonjutande av tillstind enligt 1 §
eller i strid med stadgandet i 5 §
forsta stycket disponerar a provian-
teringsfrilager upplagd vara annor-
ledes in till fartygs eller luftfartygs
proviantering eller utrustning i fore-
skriven ordning eller underlater att
fullgéra i 4 § stadgad uppgiftsskyl-
dighet, straffes med dagsbéter.

16 §.

Skall i denna forordning avsedd
vara enligt tullstadgan eller pa grund
av stadgande i denna férordning sil-
jas 4 auktion genom tullverkets for-
sorg, ma forsiljningen ske endast till
nigon, som enligt denna férordning
ager infora varan, eller ock under
forbehall att varan aterutféres.

Kan férsiljning — — — general-
tullstyrelsen foérordnar.

Forsta lagutskottets utldlande nr 34 ar 1960

(Féreslagen lydelse)

15 §.

Den som, utan att vara férfallen
till ansvar enligt lagen om straff
for varusmuggling, bryter mot vill-
kor for tillgodonjutande av tillstand
enligt 1 § eller i strid med stadgan-
det i 5 § forsta stycket disponerar &
provianteringsfrilager upplagd vara
annorledes &n till fartygs eller luft-
fartygs proviantering eller utrustning
i foreskriven ordning eller underliter
att fullgéra i 4 § stadgad uppgifts-
skyldighet, straffes med dagsbéter.

16 §.

Skall i denna férordning avsedd
vara enligt tullstadgan eller p& grund
av stadgande i denna férordning el-
ler lagen om straff fér varusmugg-
ling siljas 4 auktion genom tullver-
kets forsorg, ma forsaljningen ske en-
dast till ndgon, som enligt denna foér-
ordning éger inféra varan, eller ock
under forbehdll att varan aterutfores.

Kan férsaljning — — — general-
tullstyrelsen forordnar.

Denna férordning trader i kraft den 1 januari 1961.

15) Férordning om indring i forordningen den 7 juni 1956 (nr 403)
angiende reglering av inforseln av fettravaror och fettvaror, m. m.

Hirigenom férordnas, att 25 § forordningen den 7 juni 1956 angéende
reglering av inférseln av fettravaror och fettvaror, m. m. skall upphdra att
galla samt att 5, 18, 19 och 24 §§ samma férordning skola erhalla dndrad

lydelse pa satt nedan angives.
(Gdllande lydelse)
5 §.

Till riket inkommen vara som pa
grund av bestimmelserna i denna
forordning icke far inféras ma4, dir-
est varan ej enligt 718 § skall vara
forverkad samt hinder ej heller eljest
moter mot utférsel av varan, under
tullkontroll aterutforas enligt de fore-

(Féreslagen lydelse)

5 §.

Till riket inkommen vara som pa
grund av bestimmelserna i denna
foérordning icke far inforas ma, dir-
est varan ej enligt lagen om straff
for varusmuggling skall vara forver-
kad samt hinder ej heller eljest mo-
ter mot utférsel av varan, under tull-
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(Gdllande lydelse)

skrifter som i tullstadgan dro givna
for gods anmalt till returfértullning.

Vad i — — — foreskriven tid.

18 §.

Den som utan behdrig tullangiv-
ning eller medelst vilseledande dtgar-
der till riketl infor eller séker infora
vara, som enligt denna férordning
icke fdr inféras, straffes med dags-
béter.

Vara som ndgon i strid med den-
na férordning olovligen infort eller
sokt inféra skall forklaras forverkad
jdmte emballage eller kdrl vari den
forvaras. Kan egendom som sdlunda
skolat férklaras forverkad ej tillrdt-
taskaffas, gdlde den brottslige dess
vdrde. Framgdr av omstdndigheterna
att brottet skett av forbiseende, md
av domslolens prévning bero, huru-
vida forverkandepdféljd skall intrd-
da.

I frdga om dtal fér férseelse, som
avses i forsta stycket, och talan om
forverkande av gods eller vdrde pd
grund av foreskrifterna i andra styc-
ket samt om beslag av gods, som kan
antagas vara férverkat, och férfaran-
det med beslagtaget gods skall vad i
allmdnhet dr stadgat om olovlig in-
forsel av tullpliktig vara dga motsva-
rande tillimpning.

19 §.

Den som bryter mot villkor for till-
godonjutande av tillstind enligt 1 §
eller i strid med stadgandet i 4 §
forsta stycket disponerar 4 provian-
teringsfrilager upplagd vara annorle-
des an till fartygs eller luftfartygs
proviantering eller utrustning i fére-
skriven ordning eller underlater att
fullgéra 1 3 § stadgad uppgiftsskyl-
dighet straffes med dagsboéter,

24 §.
Skall i denna forordning avsedd
vara enligt tullstadgan eller p& grund

23
(Foreslagen lydelse)

kontroll aterutforas enligt de fore-

skrifter som i tullstadgan aro givna

for gods anmalt till returfortullning.
Vad i — — — foreskriven tid.

18 §.

Angdende pdfiljd fér olovlig infor-
sel av vara, som enligt denna forord-
ning icke fdr inféras; och for forsék
ddrtill stadgas i lagen om straff for
varusmuggling.

19 §.

Den som, utan att vara férfallen
till ansvar enligt lagen om straff for
varusmuggling, bryter mot villkor
for tillgodonjutande av tillstdnd en-
ligt 1 § eller i strid med stadgandet
i 4 § forsta stycket disponerar & pro-
vianteringsfrilager upplagd vara an-
norledes an till fartygs eller luftfar-
tygs proviantering eller utrustning i
foreskriven ordning eller underlater
att fullgora i 3 § stadgad uppgifts-
skyldighet straffes med dagsboter.

24 §.
Skall i denna foérordning avsedd
vara enligt tullstadgan eller pa grund
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(Gdllande lydelse)

av stadgande i denna férordning sil-
jas & auktion genom tullverkets for-
sorg, ma forsialjningen ske endast till
nagon, som enligt denna foérordning
ager inféra varan, eller ock under
forbehall att varan aterutfores.

Kan férsiljning — — — general-
tullstyrelsen férordnar.

Férsta lagutskottets utlitande nr 34 dr 1960

(Féreslagen lydelse)

av stadgande i denna forordning el-
ler lagen om straff for varusmugg-
ling sialjas 4 auktion genom tullver-
kets férsorg, méa forsaljningen ske
endast till nigon, som enligt denna
forordning #ger infora varan, eller
ock under férbehall att varan aterut-
fores.

Kan foérsialjning — — — general-
tullstyrelsen férordnar.

Denna férordning trader i kraft den 1 januari 1961.

16) Forordning om éndrad lydelse av 5 och 28 §§ forordningen den 23 novem-
ber 1956 (nr 545) angaende omsittningsskatt & motorfordon i vissa fall

Hirigenom forordnas, att 5 och 28 §§ forordningen den 23 november 1956
angdende omsittningsskatt & motorfordon i vissa fall! skola erhdlla and-

rad lydelse pa sitt nedan angives.

(Gdllande lydelse)
5 §.

Kontrollstyrelsen ar — — — nu
sagts.

Betriffande skattepliktig inforsel
ir generaltullstyrelsen beskattnings-
myndighet.

28 §.

Om ansvar i vissa fall for den, som

i deklaration liamnat oriktig uppgift,
stadgas i skattestrafflagen.

(Foreslagen lydelse)

5 §.

Kontrollstyrelsen 4r — — — nu
sagts.

Betriffande skattepliktig inférsel
ir generaltullstyrelsen beskattnings-
myndighet. Bestimmelserna i 46 §
nyssnamnda férordning skola gilla
jamvdl vid inforsel.

28 §.

Angdende pdfoljd i vissa fall for
den, som i samband med inforsel av
skattepliktigt motorfordon i deklara-
tion limnat oriktig uppgift, skall
gdlla vad i lagen om straff for varu-
smuggling dr stadgat.

Om ansvar i vissa fall fér den, som
eljest 1 deklaration limnat oriktig
uppgift, stadgas i skattestrafflagen.

Denna forordning trader i kraft, savitt avser 5 §, dagen efter den, da for-
ordningen enligt dird meddelad uppgift utkommit fran trycket i Svensk
forfattningssamling, och i 6vrigt den 1 januari 1961.

! Senaste lydelse av 5 § se 1959: 95.
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1. Inledning

Fragan om en allmin 6versyn av lagstiftningen roérande straff fér olov-
lig inforsel och utférsel av varor upptogs av forsta lagutskottet i dess utla-
tande (nr 37) till 1949 ars riksdag i anledning av Kungl. Maj:ts proposition
med forslag till lag om straff for olovlig varuutforsel, m. m. I utlatandet
framholl utskottet, att den géllande smuggellagstifiningen var synnerligen
svaroverskadlig och att de grundlaggande forfattningarna pa omradet till-
kommit vid olika tidpunkter och var uppbyggda pa olika satt. Svéarigheter
vid tillimpningen uppkom dven dirigenom, att likartade spérsmal ofta 16sts
efter skilda principer utan att barande skil for dessa skiljaktigheter lingre
kunde anféras. Den framlagda propositionen var enligt utskottet att be-
teckna sdsom en partiell reform och ett férsok att avhjalpa vissa sarskilt pa-
tagliga brister, som blivit aktuella vid den nya rittegdngsbalkens ikrafttra-
dande. Propositionens forslag innebar visserligen att vissa ojamnheter un-
danrdjdes men att i stillet andra tillskapades. Utskottet pidvisade med at-
skilliga exempel svagheterna i den géallande smuggellagstiftningen och be-
rorde dirvid siarskilt den oenhetlighet som forelag i friga om Aklagarvisen,
forumregler, botessystem, forverkandebestimmelser samt regler angiende
féorundersokning. Det var enligt utskottets mening knappast mojligt att né
fram till konsekventa och klara lagstadganden enbart genom partiella dnd-
ringar, utan ett tillfredsstillande resultat kunde nis endast om man obun-
den av gillande forfattningar fran grunden byggde upp ett nytt regelsy-
stem. Vid detta forhallande kunde ifragasittas, framholl utskottet vidare, att
avsta fran partiella dndringar i lagstiftningen i avvaktan pa en mera genom-
gripande omdaning av densamma. Men di de i propositionen féreslagna
dndringarna innebar patagliga foérbattringar pa atskilliga punkter borde de
enligt utskottets mening genomféras. Samtidigt ville emellertid utskottet
fororda, att en utredning igingsattes med uppgift att utarbeta forslag till
helt ny lagstiftning om straff fér smugglingsbrott, uppbyggd efter enhet-
liga synpunkter och tillkommen under tillgodogorande dven av de erfaren-
heter, domstolarna vunnit vid tillimpningen av de gillande bestimmelserna.
Vid denna utredning kunde mahinda visa sig mdjligt att samla alla erfor-
derliga stadganden om straff for overtradelser mot olika import- och export-
Lestimmelser inom en och samma lag, som i sa fall skulle innehalla endast
straffbestimmelser jamte erforderliga straffprocessuella regler, medan de
materiella reglerna rérande inforsel till och utférsel fran riket av gods,
vilka bestimmelser skulle straffsanktioneras genom ifragavarande lag, fick
utfirdas i annan ordning. I enlighet med utskottets forslag hemstillde riks-
dagen, att Kungl. Maj:t ville lata utarbeta och for riksdagen framligga for-
slag till ny lagstiftning rérande straff for olovlig inforsel och utférsel av
varor (rskr nr 326/1949).

Med stéd av Kungl. Maj:ts bemyndigande den 13 april 1956 tiltkallades
den 23 i samma mainad cn utredningsman jamte expert och sekreterare
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med uppdrag att utarbeta forslag till ny lagstiftning rorande straff for olov-
lig inforsel och utforsel av varor. I enlighet med de direktiv som dirvid 1am-
nades borde utredningen fa den av riksdagen angivna omfattningen och syfta
till ett nytt enhetligt regelsystem. De synpunkter, som férsta lagutskottet
anfort rorande sdvil principerna for ett sadant lagstiftningsarbete som de
konkreta sporsmal vilka fordrade en losning, borde tjina sdsom utgéngs-
punkt vid arbetets bedrivande. I direktiven erinrades om att vid utredningen
sjalvfallet maste beaktas de dndrade betingelser for en lagstiftning pa om-
radet, som 1955 ars nykterhetsreform kunde ha medfért. Vad angick utform-
ningen av lagstiftningen i straffrattsligt hinseende borde samrad iga rum
med den sakkunnige som av chefen for justitiedepartementet tillkallats med
uppdrag att verkstilla en férberedande undersokning for reformering av
specialstraffriatten. Aven eljest borde utredningen ske med beaktande av det
pagaende reformarbetet inom straffratten.

Utredningen har den 2 september 1959 avgivit betdnkande med forslag
till lag om straff fér varusmuggling m. m. (SOU 1959: 24). Betinkandet,
som ar undertecknat av hovrittsraddet E. Walberg sidsom utredningsman,
omfattar jamvil foljdforfattningar samt motiv. Utredningens forslag till for-
fattningar i Amnet ir avsedda att ersitta saval de nu gillande centrala for-
fattningarna pa smuggellagstiftningens omrade som ock i stérsta utstrick-
ning bestimmelser angdende straff och pafdljder for overtridelser av spe-
ciella import- och exportférbud.

Efter remiss har utldtanden over utredningens forslag i dess helhet eller
i vissa delar avgivits av generaltullstyrelsen, riksaklagarambetet, hovritten
6ver Skine och Blekinge, hovritten for Vistra Sverige, hovratten for Ovre
Norrland, radhusritterna i Stockholm, Goteborg, Malmé och Halsingborg,
riksrikenskapsverket, kontrollstyrelsen, generalpoststyrelsen, jarnvagssty-
relsen, sjofartsstyrelsen, overstathallardmbetet efter horande av statsdklaga-
ren och poliskammaren i Stockholm, linsstyrelserna i Malméhus, Goteborgs
och Bohus, Virmlands, Kopparbergs, Jimtlands och Norrbottens lin, stats-
polisintendenten, utredningen rérande specialstraffritten, 1951 ars ritte-
gangskommitté samt 1955 ars stadsutredning. Savitt angér forfattningar
inom vederbérande myndighets verksamhetsomrade har yttranden avgivits
av chefen for forsvarsstaben, medicinalstyrelsen, civilférsvarsstyrelsen, riks-
antikvarieimbetet, lantbruksstyrelsen, skogsstyrelsen, veterinirstyrelsen, fis-
keristyrelsen, statens jordbruksnimnd, kommerskollegium, statens prov-
ningsanstalt, statens handelslicensnimnd och statens vaxtskyddsanstalt.

Vid generaltullstyrelsens yttrande har fogats ett av styrelsen utarbetat
forslag till lag om straff fér varusmuggling m. m., innefattande i visentliga
hinseenden avvikelser fran utredningens forslag.

Generaltullstyrelsen har jamvil dverlaimnat yttranden fran tulldirektio-
nerna och tullfiskalerna i Stockholm, Géteborg och Malmg, cheferna for tull-
verkets kustdistrikt och flertalet tullkamrar i riket, &vensom frin Sveriges
allminna tulltjinstemannaférening och Svenska tullmannaforbundet. Riks-
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aklagarimbetet har bifogat yttranden fran statsaklagarna i Stockholm, Gé-
teborg och Malmé. Flertalet linsstyrelser har overlimnat yttranden fran
landsfogden i linet samt dérutdver linsstyrelsen i Malméhus lén yttranden
av poliskamrarna i Malmé och Hilsinghorg, stadsfiskalerna i Halsingborg
och Landskrona samt foreningen Malmohus lins landsfiskaler, linsstyrelsen
i Goteborgs och Bohus lin yttrande av poliskammaren i Goteborg, lansstyrel-
sen i Varmlands lin yttrande av Virmlands linsavdelning av féreningen Sve-
riges landsfiskaler, linsstyrelsen i Norrbottens lin yttranden av stadsfiska-
len i Luleid samt landsfiskalerna i Haparanda, Pajala och Kiruna distrikt.
Kommerskollegium har verlimnat yttranden fran handelskamrarna i riket.

Tillfille att avgiva yttrande over forslaget eller Gver vissa delar av detta
har iven beretts fullmiktige i riksbanken, Aktiebolaget Svenska tobaksmo-
nopolet, Sveriges advokatsamfund, Féreningen Sveriges hiaradshovdingar,
Foreningen Sveriges stadsdomare, Foreningen Sveriges landsfogdar, For-
eningen Sveriges landsfiskaler och Foreningen Sveriges polismistare. Fran
samtliga utom fran Féreningen Sveriges polismistare har yttranden in-
kommit.

II. Gillande ritt

I fraga om gillande ritt tillater utskottet sig att hinvisa till den i propo-
sitionen & s. 31—37 intagna redogorelsen.

III. Allmiin motivering

I propositionen, till vilken utskottet i dessa delar far hinvisa, redogores for
utredningens allminna motivering samt yttrandena diarover a s. 38—42,
45517, 62—66, 68—73, 75—83, 84—92, 96—98 samt 100—102.

Féredragande departementschefen, statsrddet String, anfor inledningsvis
féljande.

»De nuvarande bestimmelserna om straff for olovlig inférsel och utfdrsel
av varor ar spridda i ett stort antal forfattningar och ér i olika hinseenden
bristfilliga. De centrala bestimmelserna p4 omrédet upptas i vissa fall i
samfillt stiftad lag, i andra fall i administrativa férfattningar; de har till-
kommit vid skilda tidpunkter och ar uppbyggda pa olika satt. Likartade
sporsmal har darfor i lagstiftningen ofta 16sts efter skilda principer. De
oldgenheter som uppkommer av en si splittrad och oenhetlig reglering har
ytterligare skirpts genom lagstiftningens kraftiga ansvillning under se-
nare ar. Varuinforsel- och spritinférsellagarna har i flera omgangar varit
foremal for partiella reformer, framfér allt 1946, da andringarna avsag att
anpassa bestimmelserna till den nya rittegngsordningens grundsatser, och
1949 i samband med tillkomsten av varuutforsellagen, da de dndrade grund-
satser om forverkande, som kommit till uttryck i strafflagen, i viss ut-



28 Forsta lagutskottets utldtande nr 34 dr 1960

strickning gjordes tillampliga ocksa p& férevarande omrade. Det har emel-
lertid ej visat sig vara mdjligt att undanrdja oklarheter och inbérdes mot-
stridiga bestimmelser i den nuvarande smuggellagstiftningen, och en ge-
nomgripande revision har lange framstatt som pakallad. Icke minst for
domstolar och édklagare medfor de nuvarande bestimmelserna svarigheter
och osikerhet i tillimpningen savil materiellt som formellt. Redan den om-
standigheten, att i det aktuella fallet en straffbelagd girning kan falla savil
under brottsbeskrivningen i nagon av de centrala foérfattningarna i smug-
gellagstiftningen som under straffbudet i en speciell import- eller export-
forfattning medfor, att besvirliga konkurrensfragor litt uppkommer (jfr
NJA 1949 s. 278). Den utformning brottsbeskrivningarna erhallit i vissa
hithérande forfattningar medfér vidare, att en del icke straffviarda fall pa
ett foga tillfredsstillande sidtt avgriansats fran det straffbara omradet. Tve-
kan har i rattstillimpningen flera gdnger uppkommit betriffande grins-
dragningen mellan 1 § 1 mom. och 4 § 1 mom. varuinforsellagen (jfr NJA
1940 s. 750 och NJA 1958 s. 267). Den olikartade utformningen av bétes-
systemet med dn normerade béter — som dessutom beridknas pa olika sitt
— #n dagsbéter har visat sig leda till en ojamnhet i strafftillimpningen, som
ej ar tillfredsstallande.

Utredningens forslag till lagstiftning praglas frimst av en strdvan att
tillskapa enhetliga regler pa foérevarande rittsomrade. Ett utmirkande drag
ir salunda, att den mangfald av sirbestimmelser, som i olika hinseenden
for nidrvarande galler, foreslds i huvudsak skola upphiavas och ersattas
av regler som nirmare ansluter till numera vedertagna principer pa straff-
rittens och processrittens omrade. Forslaget avser att omfatta all slags
inforsel och utforsel av varor, som sker i strid mot gillande bestimmelser,
oavsett om gidrningen innebiar undandragande av tull eller annan allmin
avgift eller om den utgér overtridelse av import- eller exportférbud. Aven
vid utformningen av brottsbegreppen gar utredningen langt i sin strivan ef-
ter enhetlighet och 6verskddlighet. Under ett gemensamt brottsbegrepp —
varusmuggling — hénféres sdlunda de viktigaste av de forfaranden, var-
igenom nagon uppsatligen foranleder att tull eller avgift undandrages stats-
verket eller att inforsel eller utforsel sker i strid mot import- eller export-
forbud. Under varusmuggling ar att hinfora savil fall da inforsel eller ut-
forsel sker utan vederbdrligt tillkdnnagivande for myndighet som fall da i
samband med inforsel eller utfoérsel vilseledande av myndigheten 4dger rum
med paféljd att godset infores eller utféres med undandragande av tull eller
avgift eller i strid mot import- eller exportforbud, En sirskild reglering av
olovlig inférsel av spritdrycker och vin finner utredningen ej ldngre péa-
kallad men foreslar, att viss nu géllande speciallagstiftning rorande sidana
drycker, delvis foranledd av triaffade konventioner till forhindrande av sprit-
smuggling, skall bibehallas. Ett enhetligt system med dagsbéter, i vissa fall
kombinerat med penninghéter, féreslas av utredningen fér hela det omrade
forslaget avser att reglera. Reglerna om férverkande har uppmjukats och
bestimmelserna hirom har utformats i nira anslutning till 2 kap. 16 och
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17 §§ strafflagen. Utredningen foreslar, att tulldklagarinstitutionen avskaf-
fas och att reglerna om tullmalsdomstol upphives samt att tullmélen Gver-
flyttas till de alimédnna &klagarna och underkastas vanliga forumregler. Vad
avser forundersdkningsforfarandet innebir utredningens forslag att de nu-
varande bestimmelserna i stort seit bibehalles. I fraga om verkstallighet av
botesstraff och andra pafoljder foreslar utredningen, att dylika atgarder
skall dverflyttas fran tullmyndighet till allminna exekutiva organ.

Manga av remissinstanserna har understrukit behovet av enhetliga och
overskadliga bestammelser inom forevarande omrade och har darvid funnit
utredningens forslag i hog grad fylla onskemalet om en sadan lagstiftning.
Aven i fraga om utformningen av de sarskilda bestimmelserna har de flesta
remissmyndigheterna ansett férslaget vara vil agnat att laggas till grund for
lagstiftning, och atskilliga har uttalat sin sarskilda tillfredsstillelse Gver den
grundlighet varmed de olika problemen genomarbetats. Fran nagot hall har
framkommit viss tvekan huruvida icke utredningen i sin stravan mot en
enhetlig reglering av hela rattsomradet gatt alltfér langt. Kritik mot forsla-
get i mera visentliga hinseenden har dock egentligen endast anforts av ge-
neraltullstyrelsen och Sveriges allminna tulltjinstemannaférening. Styrel-
sen anser sig icke kunna i visentliga delar tillstyrka den straffrattsliga reg-
lering, utredningsforslaget innehaller, liksom ej heller de foreslagna for-
indringarna i friga om botessystemet, tullaklagarinstitutionen och tullver-
kets nuvarande befattning med verkstallighetsforfarandet. Tulltjansteman-
naféreningen ger uttryck for i huvudsak samma uppfattning.

For egen del vill jag uttala mitt instaimmande i vad som anférts om be-
tovet av enhetliga och &verskadliga regler pa smuggellagstiftningens om-
rade. I betraktande av de gillande bestimmelsernas oenhetlighet och svér-
sverskadlighet anser jag utredningens strivan att enhetligt, enkelt och over-
skadligt utforma rittsreglerna vard allt erkinnande. Till den kritik mot ut-
redningens forslag, som framst generaltullstyrelsen anfort, Amnar jag ater-
komma i det foljande. Jag vill emellertid redan nu forutskicka att jag an-
ser de synpunkter generaltullstyrelsen anfor i olika hanseenden beaktans-
virda. Erforderligt hiansynstagande till styrelsens 6nskemal synes emellertid
kunna ske genom #ndringar och jimkningar i vissa hianseenden av utred-
ningens forslag. Pa grund harav kan jag ansluta mig till den av flertalet
remissinstanser uttalade uppfattningen att utredningens forslag ar val ag-
nat ati liggas till grund for en lagstiftning i dmnet.»

I fraga om lagstifiningens omfattning och utformning-
en av smugglingsbegreppet yttrar departementschefen foljande.
»Ulredningens forslag till lagsliftning avser att i princip omfatta all slags

inforsel eller utfoérsel av varor som sker i strid mot gillande bestimmelser.

Mojlighet foreligger dock att i forfattning angéende férbud mot inforsel el-
ler ulférsel av visst gods meddela sirskilda foreskrifter om pafoljder som
diarvid skall tillimpas med uteslutande av de allminna reglerna i forslaget.
Under ett gemensamt brottsbegrepp —— varusmuggling — hanfoér utredning-
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en sdvil girningar som innebir undandragande av tull eller annan allmén
avgift som giarningar som utgdr ¢évertriadelser av import- eller exportforbud.
Sasom rekvisit for straffbarhet krives att in- eller utférseln sker utan att det
gives till kdnna hos vederborlig myndighet. Brottsbegreppet omfattar, for-
utom olovligt hemlighillande av en vara vid in- eller utférsel, jamval vilse-
ledande forfarande angiende en varas behandling i tullhinseende.

Att den nya lagstiftningen géres tillimplig pa i princip all slags olovlig
inforsel och utférsel av varor har inte vickt erinran i nagot remissyttran-
de. Aven den av utredningen férordade utformningen av det centrala brotts-
begreppet tillstyrkes av nira nog samtliga remissinstanser. Generaltullsty-
relsen stéller sig dock i detta hinseende avvisande till utredningens forslag
och forordar differentiering i olika hiinseenden mellan brott mot tullbestam-
melser och mot import- och exportbestimmelser.

I friga om tillampningsomrédet delar jag utredningens me-
ning, att den nya lagstiftningen i princip bér avse all slags inférsel eller ut-
férsel av varor, som sker i strid mot géllande bestimmelser. Dirigenom vin-
nes bl. a. den férdelen, att man kan undanrgja splittringen pa olika forfatt-
ningar av de bestimmelser som nu finns om straff och andra paféljder for
overtradelser av smuggellagstiftningen. Genom att alla stadganden som an-
ses erforderliga i detta hinseende sammanféres i princip till en enda forfatt-
ning ernds att bestimmelserna blir enhetliga och éverskadliga.

Av nu gillande férfattningar med bestimmelser om straff fér olovlig in-
forsel eller utforse]l foreslar utredningen att ett fital — bl. a. valutaférord-
ningen — skall undantagas fran lagens tillimpningsomrade. Aven i denna
del kan jag visentligen ansluta mig till utredningens stindpunkt. Jag ater-
kommer till hithérande spoérsmal i specialmotiveringen.

Utredningens férslag att under en gemensam straffrittslig reglering hin-
féra savil forfaranden som medfér att tull eller annan avgift
undandrages statsverket som girningar vilka innefattar overtridelser av
import- eller exportféorbud innebir, att det gemensamma brotts-
begreppet omfattar forfaranden, som, sett ur synpunkten av de intressen som
krankes, kan vara av tamligen olikartad natur. Vid fall av undandragande
av tull eller avgift foreligger ett s. k. defraudationsbrott, dir angreppsobjek-
tet frimst utgéres av kronans fiskaliska intresse. Vid meddelande av im-
port- eller exportférbud ar det frimst andra samhaillsintressen an det fiska-
liska som skall tillgodoses. Flertalet sadana férbud har niringspolitisk mo-
tivering, medan andra ir férestavade av hinsyn till allmin sikerhet eller
sundhet i samhillet. De straffbelagda girningar som hir avses uppvisar
emellertid alla det gemensamma draget att de innebir krinkning av ett
statligt intresse som ar forbundet med inférsel eller utforsel av en vara. I
yitre hinseende &r girningarna med varandra helt éverensstimmande, si-
tillvida att underlatenhet att tullangiva en vara eller limnande i samband
med en varas tullbehandling av vilseledande uppgift kan féranleda i ett fall
att tull eller avgift undandrages statsverket och i ett annat fall att varan
inféres eller utfores i strid mot férbud. Att till en brottstyp hinféra det forra
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slaget av handlingar och till en annan brottstyp handlingar av det senare
slaget skulle siledes innebira att man gjorde atskillnad mellan handling-
ar som i yttre avseenden ar helt identiska. P4 grund hirav finner jag be-
tankligheter ej méta ur principiell synpunkt mot att underkasta de ifraga-
varande garningstyperna en enhetlig straffrattslig reglering.

Generaltullstyrelsen anser emellertid att en differentiering ar pékallad ur
synpunkten av att brottsbeskrivningen ej kan anknyta till anméadlnings-
plikten vid bada giarningstyperna. Salunda bor enligt styrelsen endast
vid de hithérande defraudationsbrotten for straffbarhet krivas, att anmal-
ningsskyldighet gentemot tullverket asidosiittes, medan dylikt asidosittan-
de icke bor angivas som rekvisit vid brott mot import- eller exportférbud.
Anledningen hirtill dr enligt styrelsen, att brottsbeskrivningen vid overtri-
delse av s. k. absoluta import- eller exportférbud avensom vid illegitim fri-
hamnstrafik ej kan anknytas till anmélningsskyldigheten fér godset. Sdsom
exempel pa varuslag som ar foremal fér absolut import- eller exportforbud
anger styrelsen vissa narkotiska dmnen enligt 9 § kungorelsen den 16 sep-
tember 1933 (nr 559). Styrelsen anser att straffbar Gvertriadelse av in. eller
utforselférbud bor anses féreligga dven i det fallet att nigon med uppsat att
Svertrada forbudet anmiler varan i vederbérlig ordning och lyckas uppna
sitt syfte.

Med anledning av vad generaltullstyrelsen anfort vill jag erinra om att
brottsbeskrivningen vid évertriidelser av gallande import- och exportférbuds-
forfattningar i flertalet fall anknyter till anmaélningsskyldighet och att
foljaktligen som rekvisit for straffbarhet krives, att anmilningsskyldighe-
ten asidosatts. Pa detta sitt har brottsbeskrivningen utformats — férutom
i varuutférsellagen — genomgéende i samtliga forfattningar om import- och
exportférbud med handelspolitisk motivering dvensom i ett flertal forfatt-
ningar, som avser varor, vilkas in- eller utférande ar forenat med allman-
fara av nagot slag (t. ex. giftstadgan, veterinira inforselkungérelsen). I de
fall diar brottsbeskrivningen i den sirskilda foérfattningen erhallit en mera
vid avfatining och angivits avse inforsel eller utférsel av varan »i strid mot»
forbudet sker rittstillaimpningen dock regelmassigt sa, att lagforing ej ifra-
gakommer om varan i behérig ordning anmiles. Annan paféljd intrider di
regelmassigt ej dn att varan stoppas och omhéindertages av tullmyndigheten.
En generellt avfattad brottsbeskrivning for 6vertradelser av import- och ex-
portforbud i enlighet med vad generaltullstyrelsen forordat skulle i vissa
hanseenden kunna innebira en utékning av det straffbara omradet. Forut-
sattning for straffbarhet skulle silunda enligt generaltullstyrelsens férslag
kunna féreligga aven i de fall d4 nagon i god tro och med vederboérligt iakt-
tagande av féreskriven anmaialningsskyldighet séker inféra eller utféra en
vara som ligger under import- eller exportforbud. Erfarenheterna av de gél-
lande bestimmelserna i Amnet lalar ej fér att nagon utvidgning av det straff-
bara omradet ar pakallad. Den praxis som utbildat sig fér de fall di brotts-
beskrivningen ej anknyter till anmilningsplikten utvisar fastmer, att det
straffbara omridet i praktiken ansetts biora begrinsas, oavsett forfattning-
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arnas ordalydelse. Icke heller har niagon av de myndigheter, som sarskilt har
att bevaka de intressen som uppbir férbuden i fraga ansett sig bora féresla
ctt frangdende av utredningens forslag pa denna punkt. .

Vad sarskilt angar de av generaltullstyrelsen omnidmnda absoluta 1mpo'rt-
eller exportforbuden bdr framhallas, att de ir ytterligt fataliga. Foérutom in-
forsel och utforsel ir i dessa fall jaimvil ofta innehav av varan underkastat
straffpafoljd. I det nimnda exemplet, avseende bl. a. opium berett for rok-
ning, ar salunda inférsel, utférsel och innehav av varan straffbelagt och ur.l-
derkastat férverkandepafoljd. Utan risk fér minskad effektivitet torde darfor
straffbestimmelsen mot olovlig inférsel av varan kunna aven for detta fall
anknytas till anmilningsplikten. Jag vill dirvid erinra om att enligt den nu-
varande avfattningen av narkotikakungorelsen hinvisar straffbestimmelsen
i fraga om utforsel till varuutférsellagen, som ju for straffbarhet forutsitter
att varan ej givits till kinna hos vederborlig myndighet. Mot att jamvil in-
forselbrottet uppbygges pa likartat sitt har medicinalstyrelsen ej haft nigot
att erinra. Brott mot férbudet att inneha varan torde foreligga sa snart va-
ran forts in pa landterritoriet eller finnes ombord & fartyg, som anlopt svensk
hamn.

I friga om frihamn giller ait denna ar att anse som utrikes ort betrif-
fande tull- och andra allminna avgifter, medan diremot i princip import-
och exportregleringen ar tillimplig 4ven darstides. Undandragande av tull
eller avgift kan siledes ej forévas inom frihamn men diremot kan inférsel-
eller utforselféorbud 6vertradas genom illegitim varutrafik till eller fran fri-
hamn. Inféres en importférbjuden vara till frihamnsomrade i syfte att
smuggla varan in i landet, foreligger forsék till varusmuggling eller — om
den brottslige kan anses redan pa detta stadium ha asidosatt anmiilnings-
skyldighet — fullbordat sidant brott. Aven for dessa speciella fall torde
sdlunda utan olidgenhet en straffbestaimmelse for overtriadelse av import-
eller exportférbud kunna anknytas till en anmilningsskyldighet for godset.

I anledning av vad som vid remissbehandlingen anférts om att det vid
vissa importférbud kunde vara motiverat att lata straffansvaret gilla upp-
sétlig inforsel aven i de fall da girningsmannen vil gjort anmalan hos tull-
myndighet men — utan vilseledande — begagnat sig av dess ouppmirk-
sambhet eller forbiseende, vill jag erinra om att i den viktigaste férfattningen
pé detla omride, namligen den veterinira inforselkungérelsen, straffbestam-
melserna utformats under anknytning till angivningsplikten utan att hittilis
olidgenheter uppstatt. Inforsel- och utférselkontrollen ir betriffande varuslag
som representerar allmdnfara av nigot slag sa string, att risken ar ganska
ringa fér att en vara, om anmaélningsskyldigheten iakttages, inkommer eller
utfores i strid mot férbudet. Jag vill slutligen understryka att i kravet pa
att varan skall givas till kinna ligger, att anmiilan angdende varan skall vara
riklig och fullstindig.

Med héanvisning till vad jag nu anfért anser jag mig kunna bitrada ut-
redningens férslag om att under ett gemensamt brottshegrepp sammanféra
forfaranden, som innebir savil undandragande av tull eller avgift som



Férsta lagutskottets utlitande nr 34 dr 1960 33

overtriadelser av import- eller exportforbud, och att sdsom férutsittning for
straffbarhet vid bada brottstyperna kriava att anmailningsskyldigheten &si-
dosatts.

Vad hirefler betriiffar de vilseledande forfarandena &r det enligt
min mening en klar oldgenhet att, sdsom fér nirvarande, ha straffbestam-
melser betraffande tulldefraudationer i skilda forfattningar. Ur praktiska
och systematiska synpunkter skulle det innebéra betydande férdelar i for-
hallande till gillande ordning om dessa forfaranden enhetligt reglerades.
Sésom riksdklagarimbetet anfort skulle vissa skidl kunna tala for att de-
fraudationsbrott 6verhuvud enhetligt regleras i strafflagen. En dylik l6sning
kan emellertid, som dmbetet ocksd anmirker, ej genomforas i forevarande
sammanhang. Vid stillningstagande till fragan har jag funnit, att vardet ur
allménpreventiv synpunkt att dven i fortsittningen ha vissa typer av tullde-
fraudationer straffbara som bedrigeri ej uppviger de nackdelar som ur
praktiska och systematiska synpunkter édr férenade med en siadan ordning.
Jag finner mig darfér kunna foérorda utredningens forslag att tulldefrauda-
tionerna bor i likhet med andra vilseledande forfaranden i samband med
inférsel eller utférsel av varor, med uteslutande av strafflagen, hianféras un-
der den foreslagna lagen. Emellertid anser jag i likhet med generaltullsty-
relsen att det ir angelaget att sirskilt uppmirksamma denna brottstyp ur
preventionssynpunkt. Sdsom narmare skall utvecklas i ett senare samman-
hang anser jag att en viss hojning bér ske av de i betinkandet foreslagna
straffskalorna. Bl. a. bor frihetsstraff inféras i skalan fér smugglingsbrott
av normal svrhetsgrad. I samband dirmed bor brott, vid vilket giarnings-
mannen begagnat sig av vilseledande, uteslutas frin tillimpning av den
lindrigare straffsats som féreslas for ringa brott.

I friga om grdnsdragningen mellan girningar som innebir ett
hemlighallande av varan och ett vilseledande i samband med varans tull-
behandling framhaller utredningen, att den ledande synpunkten bér vara
om godset kan anses hemlighallet eller icke. Till denna uppfattning kan jag
ansluta mig. P4 omridet har utbildat sig en viss praxis i vilken #dndring
¢j avses skola ske. Salunda torde féreligga hemlighallande och ej vilsele-
dande om t. ex. en resande i strid mot ritta forhallandet nekande besvarar
cn fraga om tullpliktigt eller in- eller utférselférbjudet gods medfores. Den
resande har i ett siddant fall endast s6kt undandraga tullverket kinnedom
om godsets existens. Foreteende av ett oriktigt intyg eller annan vilsele-
dande handling, exempelvis en oriktig faktura, bér diaremot ses som ett
forsok alt vilseleda i samband med tullbehandlingen av godset. Det bor i
detta sammanhang vidare anmiirkas, att dven i fall da en resande stiller
sitt resgods till forfogande for tullkontroll torde hans anmilningsplikt in-
nebira, att han ir skyldig att sjalvmant riktigt anmila medfort gods for
vilket skall erlaggas tull eller avgift eller vilket ej faAr fritt infoéras eller
utforas.

For straffbarhet anser jag i likhet med utredningen att det icke bor vara
tillrackligt att varan ar av tullpliktigt slag eller att import- eller exportfor-
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bud meddelats betriffande den vara det giller. Darutdver bor det pa sitt
utredningen utvecklat fordras att i det sarskilda fallet, varom
fraga ar, skall erliiggas tull eller annan avgift eller att inforseln eller ut-
forseln sker i strid mot forbud. Underlatenhet att i annat fall anmila vara
for tullmyndighet utgoér nirmast en ordningsforseelse som blir att bedoma
enligt tullstadgans ansvarsbestimmelser.

I anslutning till vad utredningen anfort angéende rattsvillfarelse
vill jag instimma i hovrittens éver Skane och Blekinge uttalande att sddana
fall bor behandlas enhetligt vare sig misstaget hanfor sig till tullplikten
eller till existensen av ett import- eller exportférbud. Det finnes enligt min
mening ej tillricklig anledning att, sisom utredningen férutsatt, lata for-
utsittningarna for straffbarhet vara olika alltefter som misstaget hinfor
sig till tullplikten eller till existensen av import- eller exportférbudet. De
torfaranden som straffbeliggs under den gemensamma brottsbeskrivningen
ir si nirbesliktade, att hithérande bestaimmelser bor vara enhetliga. Over-
vagande skil torde dirvid tala for att man tillampar de allminna grund-
satser som utbildats inom straffriatten och att straffrihet intrader allenast
da misstaget ar ursaktligt.

Till straffskalornas nirmare utformning dterkommer jag i de-
taljmotiveringen. Mot forslaget att rubricera samtliga hithérande brott
med ordet varusmuggling har jag intet att erinra.»

Vad botessystemet betriffar, framhaller departementschefen fol-
jande.

»Utredningen foreslar, att systemet med normerade béter, som foér nir-
varande i stor utstrickning forekommer inom smuggellagstiftningen, er-
sitts av dagsbotssystemet, kombinerat med en sirskild straffskala med
penningbéter, hogst 300 kronor, for ringa fall. Utredningen har till stéd for
sitt forslag framhallit vikten av att ett enhetligt botessystem infores. I valet
mellan ett system med normerade bdter och dagsbotssystemet anser utred-
ningen att det sistndmnda av olika skal ar att foredraga.

Av remissinstanserna har endast generaltullstyrelsen och kommerskolle-
gium framstillt erinringar mot utredningens férslag. Generaltullstyrelsen
anser att vid vissa smugglingsbrott boterna alltjaimt bér vara normerade i
forhallande till den undandragna avgiften medan vid andra smugglingsbrott
dagsbéter bér tillimpas.

For egen del vill jag understryka, att det i en ny lagstiftning dr angelaget,
att botessystemet utformas pa ett enhetligt satt. Bristen pa enhetlighet i
detta hinseende betecknades ocksa av forsta lagutskottet vid 1949 ars riks-
dag som en av de mest betinkliga svagheterna i den nuvarande lagstift-
ningen. Férutom de av utredningen patalade olidgenheterna av att i en och
samma lag tillimpa ett system med i vissa fall normerade béter och i andra
fall dagsboter medfor en sidan anordning, att bestimmelserna blir kompli-
cerade och svaroverskadliga.

Intager man standpunkten att botessystemet i den nya lagen bér utformas
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pa ett enhetligt sitt foljer redan dirav att man méste vilja dagsbotssyste-
met. Det ligger namligen i sakens natur, att man inte kan anvinda norme-
rade boter i fraga om t. ex. brott mot import- eller exportférbud. Men jag
vill understryka, att dven i 6vrigt starka skél talar for en overgdng fran
normerade béter till dagsboter. Jag kan hirvidlag ansluta mig till vad ut-
redningen anfor. Dagsbotssystemet gor det mojligt att vid straffets utmatan-
de taga hinsyn till den brottsliges ekonomiska férhillanden, varigenom
straffet blir lika kinnbart for alla, oavsett deras férmogenhetsvillkor. Att
boterna pa detta sitt, bortsett fran bagatellforseelser, skall anpassas efter
den atalades inkomststillning och drabba den barkraftige och mindre bér-
kraftige lika hart har i vart land sedan artionden ansetts vara ett sjalvklart
socialt rittvisekrav. Systemet med normerade béter diaremot leder ej sil-
lan till ojamnheter i det straffrattsliga bedémandet, och understundom drab-
bar det alltfér hart. Att vid sidan av forverkandepafsljd tillampa norme-
rade béter, som tillgodoser ett konfiskatoriskt syfte, innebér i sjilva verket,
sasom utredningen framhéller, att konfiskationssynpunkten tillgodoses i
dubbel matto. Jag vill dven i likhet med utredningen konstatera, att for-
hallandena vid varusmuggling inte dr jamfoérbara med dem som giller p&
skattestrafflagens vanliga tillimpningsomrade, d. v. s. oriktig deklaration
for inkomstskatt. A ena sidan foreligger inte hir sdsom vid smugglingsbrot.
ten normalt nagon kompletterande konfiskationsp&féljd. A andra sidan in-
nebar de normerade béternas anknytning till storleken av den undandrag-
na inkomstskatten i sig sjalv en anpassning till den brottsliges ekonomiska
barkraft.

Vissa svarigheter, framfor allt att erhalla tillforlitliga dagsbotsuppgifter,
kan givetvis uppkomma betriffande sjofolk och utlinningar. Dessa svarig-
heter bor emellertid ej 6verdrivas. I médnga fall finns sdlunda mojlighet att
hos den lokala skattemyndigheten kontrollera den bétfilldes inkomster. I
andra fall star erforderliga kontrollmdéjligheter till buds genom foérfrag-
ning hos befidlhavaren eller andra beféilspersoner. Sjilvfallet b6r man i nu
avsedda fall inte stilla alltfor stora krav pa en noggrann berdkning av be-
talningsférmégan. Genom att penningbéter inféres fér bagatellbrotten tor-
de for ovrigt i praktiken penningbéter komma att tillimpas i flertalet fall.
Det vida overvidgande antalet smugglingsbrott utgéres namligen av baga-
tellartade fall, diar endast penningbdter torde komma i fraga.

Under héinvisning till det anférda vill jag fororda att botessystemet ut-
formas i enlighet med utredningens forslag. Till tulltjanstemannens ledning
vid handhavandet av dagsbotssystemet torde vara lampligt att, sdsom riks-
Aklagarimbcetet anfort, vissa vigledande anvisningar utarbetas. Sidana tor-
de i avvaktan pA domstolspraxis kunna uppgdras av riksdklagariambetet
och generaltullstyrelsen i samrad.»

Departementschefen yttrar vidare om férverkande m.in.
»I likhet med vad som f6r niirvarande regelmiissigt géller inom smuggel-
lagstiftningen upptager utredningens férslag bestimmelser om forverkande
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sdvil av smuggelgods som av forslingsredskap eller annat hjilpmedel, som
anvints i samband med brottets férdvande. Betriffande forutsattningarna
for forverkande har utredningen utformat bestimmelserna efter forebild av
motsvarande stadganden i 2 kap. 16 och 17 §§ SL. I enlighet hirmed har
forverkandereglerna gjorts fakultativa, och domstolen har att préva huru-
vida férverkande i det sirskilda fallet ar pakallat. I friga om férverkan-
de av forslingsredskap eller annat hjalpmedel innebir utredningens férslag
den principiella avvikelsen i forhallande till de gillande bestimmelserna
att man i frimsta rummet skall beakta, huruvida férverkande #r pakallat
till férebyggande av smugglingsbrott.

Remissinstanserna har i allménhet ej haft nagot att erinra mot utred-
ningens forslag.

Jag bitrdder utredningens forslag att forverkandepafoljden ej bor vara
obligatorisk utan fakultativ. Stelheten hos de nuvarande bestimmelserna
inom smuggellagstiftningen om foérverkande har lett till resultat som tett
sig stétande och vickt allmin uppmirksamhet. Kungl. Maj:t har i icke obe-
tydlig utstrickning funnit sig féranliten att nadeviigen helt eller delvis ef-
tergiva forverkandepaféljder, som &lagts med tillimpning av dessa bestim-
melser. A andra sidan ar givetvis av vikt att man déirvid ej gar sa langt, att
forverkandereglernas effektivitet férsvagas. Erfarenheten visar, att bestam-
melserna om foérverkande méanga génger ir kinnbarare dn bestimmelserna
om bétesstraff. Forverkandereglerna har dérfor en starkt brottsprevene-
-rande effekt, vilken bor uppritthéllas ockséd i en ny lagstiftning.

De bestimmelser som utredningen féreslagit i fridga om férverkande av
smuggelgods synes tillfredsstillande fran nu angivna utgidngspunkter. En-
ligt dessa skall sdsom huvudregel gilla, att godset férverkas men att efter-
givande av forverkandepaféljden kan intrdda, om paféljden av sirskilda
skal skulle vara uppenbart obillig. Domstolen blir siledes icke i nagot fall
ovillkorligen skyldig att déma till forverkande. Partiellt forverkande kan
ocksa ifrdgakomma, dir det finnes tillrackligt for att tillgodose bestammel-
sernas syfte. Vid smuggling av t. ex. sprit- och tobaksvaror torde dessa, lik-
som hittills, undantagslést bora férverkas. Detsamma bér dven gilla allméin-
farliga varor, dir férverkande ar pékallat ur sikerhetssynpunkt. I friga om
forverkande av gods som inforts i strid mot importférbud kan ater, sasom
handelslicensnimnden pépekar, bidde mingden och viirdena ibland bli
mycket betydande av den anledningen att brottet upptickes férst sedan det
pagatt nigon tid. I sddana fall kan det vara motiverat med jaimkning av fér-
verkandepaféljden. S&dan jamkning torde emellertid kunna ske inom ra-
men fér den avfattning bestdmmelserna erhallit i utredningens férslag.

Jag anser ej tillracklig anledning foreligga att pa siitt generaltullstyrelsen
ifrdgasatt komplettera de foreslagna bestimmelserna om férverkande av
smuggelgods med ett sirskilt stadgande om forverkande av vinning. Ett
dylikt stadgande torde bli av ringa praktisk betydelse vid det férhallandet
att virdet av godset skall utges, om godset gores oadtkomligt for forverkande
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t. ex. genom overlatelse till godtroende person. Virdet torde béra avse mark-
nadsviardet. 1 friga om t. ex. sprit- och tobaksvaror innebir detta, att ut-
forsaljningspriset i den legala handeln inom landet skall liggas till grund
for bestimmandet av virdet.

Betraffande forverkande av hjilpmedel -— aktuellt framforallt i fridga om
fartyg och motorfordon — férordar utredningen bestimmelser som utfor-
mats med ledning av motsvarande stadganden i 2 kap. 17 § SL. Nagra re-
missinstanser har befarat att detta skulle medféra en alltfor ldngtgéende
uppmjukning av de hithérande bestimmelserna och kunna ogynnsamt in-
verka pa lagstiftningens allménpreventiva effekt. Aven i detta héinseende
ar jag emellertid beredd att godtaga utredningens forslag. Att marka ar, som
stadsfiskalsforeningen ocksa papekar, att de foreslagna bestammelserna om
férverkande av hjilpmedel i vissa hinseenden innebdr en uppmjukning
men att de i andra utgér en vialmotiverad skiarpning i férhallande till nuva-
rande regler. Det synes i princip riktigast, att férverkande av hjialpmedel
sker fran framst den synpunkten att atgirden &r pakallad for att fore-
bygga fortsatt brottslighet fran girningsmannens eller andra personers si-
da. Ur denna synpunkt torde man bora se forverkande av hjilpmedel som
anvints vid organiserad smuggling. A andra sidan kan man ej bortse fran
att i den gillande lagstiftningen foérverkande av forslingsredskap torde be-
traktas som en speciell pafoljd av huvudsakligen straffrittslig karaktar.
Denna synpunkt torde emellertid i 6nskvird utstrackning kunna tillgodoses
iven inom ramen for den féreslagna bestimmelsen. Genom att férverkande
av hjalpmedel kan ske ej endast om det ar pakallat till forebyggande av fort-
satt brottslighet utan jamvil eljest av sarskilda skil, torde ndmligen den
straffrittsliga funktionen av férverkandebestimmelserna kunna beaktas. Sa-
lunda synes forverkande av hjilpmedel oavsett omstindigheterna i 6vrigt
kunna ddémas vid mycket grova brott.

Till ett antal detaljfragor torde jag fa aterkomma i specialmotiveringen.»

Om smuggling av rusdrycker anfér departemenischefen {6l-
jande.

»Utredningens forslag, mot vilket erinran ej framkommit vid remissbe-
handlingen, innebir att den nuvarande sarlagstiftningen om smuggling av
rusdrycker och vin i princip avskaffas och att i stillet sddana varor blir
hinférliga under de allminna bestimmelserna om varusmuggling. Hirut-
dver foreslar utredningen att de nuvarande bestimmelserna i spritinforsel-
lagen om olovlig inforsel till territorialvattnet i allt visentligt oforindrade
overfores till en sirskild lag om férbud mot inférsel till territorialvattnet av
spritdrycker och att denna lag gores permanent. Lagen foreslas dock skola
begrinsas till att avse enbart spritdrycker. I ovrigt foreslas att man bibe-
haller och ger permanent karaktir at ett par av triffade konventioner for-
anledda lagar av ar 1925 och ar 1935, varjamte de nuvarande bestimmel-
serna i 2 kap. sprilinforsellagen i den mén de anses béra bibehallas fére-
slas skola intagas i brannvinstillverkningsférordningen. For egen del kan

8 Bihang till riksdagens protokoll 1960. 9 sam!. 1 avd. Nr 34
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jag bitrdda utredningens forslag i dessa delar. Jag anser dock att nyss-
namnda fran spritinférsellagen samt 1925 och 1935 ars lagar himtade be-
stimmelser bor sammanféras i en gemensam lag. Som skil for mitt stand-
punktstagande i sakfrigan fir jag hinvisa till den av utredningen anférda
motiveringen. Hirutover vill jag tilligga, att savitt nu kan bedémas nagon
nidmnvéird 6kning av spritsmugglingen ej torde vara att befara. Den fore-
slagna lagstiftningen torde, om vissa av mig forordade skarpningar i straff-
satserna genomfores, medge tillrackligt effektiva inskridanden mot denna
art av brottslighet.»

Vad angar frigan om aterfall och brottsregistrering an-
drar departementschefen foljande.

»I utredningens férslag upptages en bestimmelse av innebord att forhojt
straff skall kunna 4démas vid aterfall i varusmuggling eller olovlig befatt-
ning med smuggelgods, dven om bade det aterfallsgrundande brottet och
aterfallsbrottet &r ringa. I syfte att mojliggora en riktig tillimpning av ater-
{allsbestimmelserna foéreslar utredningen att éven ringa brott skall registre-
ras i det hos generaltullstyrelsen forda straffregistret rérande smugglings-
brott. Utredningens férslag innebir en utvidgning av registreringsskyldig-
heten satillvida, att vissa smugglingsbrott som nu ej ar féremal for registre-
ring — bl. a. utforselmélen — skall registreras.

Utredningens forslag har framkallat erinringar fran flera remissinstan-
ser, av vilka négra forordat en begrinsning i olika hiinseenden av mojlighe-
ten att doma till forhdjt straff vid aterfall samt av registreringsskyldighe-
ten, medan andra foreslar, att iterationsbestimmelserna och den sirskilda
hrottsregistreringen helt slopas.

Vad forst betraffar aterfallsbestimmelserna vill jag framhalla att jag av-
ser att férorda, att i straffskalorna fér varusmuggling och olovlig befattning
med smuggelgods av normal svarhetsgrad skall inga frihetsstraff. Vid ett
genomforande av detta forslag torde straffskalorna kunna anses fullt till-
rackliga dven fér girningar som utgor aterfall. I friga om ringa fall av
varusmuggling innehller straffskalan endast penningbéter, hogst trehund-
ra kronor. Behov av en forhéjd straffskala fér aterfall synes emellertid
knappast foreligga for dessa brotts vidkommande. For bagatellfallen torde
namligen erforderliga paféljder kunna utmitas med tillimpning av den
ordinira botesskalan jamte férverkande av godset. Hirtill kommer, att om
man skulle inféra bestimmelser om forhdjd straffskala vid &terfall dven i
fraga om ringa brott, detta skulle foranleda praktiska oliagenheter, i det att
besked i registreringshiinseende maste avvaktas innan ett dylikt bagatellfall
kunde avgéras genom strafforeliggande. Med hinsyn till vad jag nu anfért
anser jag sirskilda iterationsbestimmelser ej erforderliga i en ny lagstift-
ning pa omréadet.

Vad angér frdgan om det hos generaltullstyrelsen forda straffregistret
fortfarande bor besta vill jag helt allmint uttala, att brottsregistrering ej bor
ifragakomma annat an om birande skil foreligger. Ur denna synpunkt lirer
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virdet av straffregistret rérande smugglingsbrott i hog grad kunna ifraga-
sittas. Den i regel bagatellartade smugglingsbrottslighet som forekommer
synes utan stérre oligenhet kunna limnas utanfér registrering. Da den or-
ganiserade spritsmugglingen i stort sett upphért, torde kunna hivdas, att
det arbete som ir férenat med registreringsskyldigheten pé intet sitt mot-
svarar den nytta registret tjinar. I enlighet med dessa éverviganden har
jag i likhet med flera remissinstanser kommit till den uppfattningen, att
registret bor avskaffas.»

I fraga om aklagarvisen och forumregler ytlrar departe-
mentschefen féljande.

»1 flera tidigare sammanhang har uttalats den meningen, att ett bibehal-
lande av den nuvarande organisationen av domstolar och aklagare vid hand-
tiggning av tullmal ej ar sakligt motiverat. Jamvil den nu aktuella ut-
redningen foreslar pa anférda skil, att systemet med specialdklagare av-
skaffas och att aklagaruppgifterna overflyttas till de allminna &klagarna.
Efter en avveckling av den sirskilda aklagarorganisationen anser utred-
ningen ej heller skil foreligga att bibehalla systemet med tullmalsdomstolar
eller eljest i nagot hinseende speciella forumregler.

Remissinsianserna har i allménhet férbehallslost tillstyrkt ulredningens
forslag 1 berdrda fragor. Framst generaltullstyrelsen har emellertid be-
stamt motsatt sig forslaget att avskaffa tullaklagarinstitutionen.

Som skil for tullaklagarinstitutionens avskaffande har i foérsta hand an-
forts att tullforvaltarna saknar erforderlig &klagarutbildning. Denna syn-
punkt har ocksé kommit till uttryck i yttranden fran vissa tullmyndigheter.
Tullférvaltartjinsterna ir tulladministrativa befattningar, dar huvudvikten
vid utbildningen helt naturligt maste liggas pa andra sidor av tulltjinsten
an tulldklagarskapet. Den teoretiska undervisning som meddelas blivande
tullférvaltare med tanke pa tullaklagaruppgifter inskrianker sig till ett fatal
undervisningstimmar. Med hiinsyn till att vid flertalet tullmilsdomstolar
smugglingsmal forekommer ganska sillan kan de praktiska &klagarerfa-
renheter som tullférvaltarna forvarvar ej bli av nagon stérre omfatining.
Man kan under siddana forhallanden inte begira att tullférvaltarna i allo
skall kunna behirska fullgérandet av de uppgifter som den nya ritte-
gangsordningen staller pa aklagarna. I vart fall giller detta mal av mera
komplicerad natur. Det sagda hindrar inte att tuliférvaltarna i enklare mal
kunnat fullgéra aklagaruppgifterna pa ett tillfredsstillande satt. Forening-
en Sveriges hidradshovdingar har ocksd betygat att sd ar fallet,

Ett bibehallande av systemet med tulldklagare och tullmilsdomstolar ar
emellertid dven férenat med andra oligenheter dn de férut nimnda. I likhet
med utredningen anser jag det sdlunda vara angeliget att den dualism i
dklagarhinseende, vartill nuvarande bestdmmelser leder vid sammantraf-
fande av brott mot tullforfattningar och allmént brott, blir undanréjd. Det
ar t. ex. ej ovanligt att olovlig inférsel sammantriaffar med valutabrott.
Att 1 sadana fall tvd &aklagare maste upptrada infor domstolen medfor



40 Forsta lagutskottets utldtande nr 34 ar 1960

onddigt dubbelarbete och ar dgnat att gora brottmaélsforfarandel tungrott.
Med hinsyn till att tullmélsdomstolarna ar betydligt farre till antalet in de
allminna underritterna kan en part understundom nddgas vidkinnas langa
och kostsamma resor for instillelse. Ej heller medger bestimmelserna om
tullmalsforum att tullmal kan upptagas av domstol i den tilltalades hemort,

Fran vissa tullmyndigheter, som férordar bibehallande av organisationen
med specialdklagare i tullmél, har framkommit férslag att avhjilpa de nu-
varande bristerna i denna organisation genom att tullférvaltarna erhéller
Okad utbildning for aklagarsysslor samt genom utbyggande av tullfiskals-
tjdnsterna. Det torde enligt min mening dock knappast vara méjligt — eller
ens lampligt — att inom ramen fér de undervisningskurser, som anordnas
for tullpersonal, namnvirt utvidga utbildningen i hithérande dmnen. Med
hinsyn till dessa kursers syftemal maste foéretridesvis andra sidor av tull-
tjansten dn aklagaruppgifterna tillgodoses. Vad betriffar forslaget till om-
organisation av tullfiskalstjansterna skulle detta endast till en del kunna
undanréja olidgenheterna med den nuvarande ordningen. Hirtill kommer
de invindningar som kan goéras fran kostnadssynpunkt.

Mot ett avskaffande av tulldklagarinstitutionen och en Gverflyttning av
tullmilen till de allmidnna aklagarna har av tullmyndigheterna framstallts
erinringar av praktisk art. Diarvid har framhallits, att tulldklagarnas sak-
kunskap i tullfragor synnerligen ofta anlitas av domstolarna och att det
obestridligen skulle bli till men for rittskipningen, om rattegangsprocedu-
ren skulle berdvas tillgangen till vederhiftiga upplysningar om tullférhal-
landen. Generaltullstyrelsen uttalar farhagor for att reformen skulle med-
féra att den nuvarande enhetligheten i fraga om foérundersékning och atal
skulle spolieras och att rittskipningen ej kunde ske med den snabbhet som
ar erforderlig for ett effektivt bekdmpande av smugglingsbrotten. I anslut-
ning hirtill anfér styrelsen att det ojamforligt storsta antalet tullmal gil-
ler erkinda smugglingsbrott avseende spritdrycker och tobaksvaror vid vilka
de brotisliga i allminhet ertappas pa bar girning i samband med tullver-
kets bevakning eller kontroll. Drygt 90 % av alla tullmal rér enligt styrelsen
sddana ringa, erkinda smugglingsbrott och ordningsférseelser, vilka i regel
avvecklas genom fullmaktsférfarande och diar malens handliggning vid dom-
stol uteslutande blir av formell natur.

Sjélvfallet har det stor betydelse att domstolen beredes méjlighet till
upplysning i frdgor av tullteknisk natur. A andra sidan ifragasitter jag
icke de allménna aklagarnas forméga att bedéma vad som i sddant hinseen-
de erfordras och att i samband med forundersékningen framskaffa fullstin-
digt utredningsmaterial angiende tillampliga férfattningsforeskrifter och
andra sérskilda foérhallanden av betydelse for malet. Aven efter en aklagar-
reform madste givetvis dklagaren vid férundersékningen #ga anlita bitride
av tullmyndighet bl. a. med tanke pa sidana fragor som kan kriva speciell
kunskap om tullférfattningar. Skulle hirutéver domstolen finna erforder-
ligt med speciell sakkdnnedom i nagot hinseende torde denna — i enlighet
med principerna i RB — béra inféras i rittegangen enligt reglerna om be-
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visning. — Intresset av en snabb handliggning av smugglingsmalen bér i
och for sig kunna tillgodoses, dven om #klagaruppgifterna 6verfores till de
allménna aklagarna.

En mycket stor grupp av smugglingsinalen ar emellertid, sisom general-
tullstyrelsen framhaller, av synnerligen enkel och ensartad beskaffenhet.
De faktiska omstindigheterna i dessa mal ar helt klara. Férseelsen uppda-
gas regelmissigt i samband med tullvisitation, varvid godset tages i beslag.
Den misstdnkte erkidnner vanligen och liamnar fullmakt till nagon tull-
tjansteman att mottaga delgivning av stimning samt att foretrida honom
infor ratia. Domstolsférhandlingen blir i dessa mal synnerligen summarisk
och inskrinker sig till att aklagaren framstaller stdimningsyrkandet, varef-
ter atalet erkidnnes av den tilltalade eller ombud f6r honom. Domen i sddana
mal meddelas som regel i forenklad form (s. k. tabelldom). Ett frangaen-
de av systemet med normerade boter torde komma att medfora, att straff-
forelaggande i allmanhet meddelas i mal av denna beskaffenhet.

Det iar tydligt, att behovet av juridisk utbildning och aklagarcrfarenhet
inte i samma utstrickning som eljest goér sig gillande nar friga ar om
handldggning av bagatellmal, vilka varken med hinsyn till utredningen
eller den juridiska bedémningen erbjuder néigra svarigheter. Nigra bety-
delsefulla rattssdkerhetskrav torde ej kunna anforas till stod for att dessa
mal overflyttas till de allménna dklagarna. A andra sidan talar starka skal
av praktisk natur, pa satt generaltullstyrelsen narmare utvecklat, for att dessa
mal dven i fortsittningen handligges av tullverkets befattningshavare. Mot
en oOverflyttning av bagatellmalen till de allminna aklagarna talar ocksé
att man, med hiansyn till dessas arbetsborda, inte utan tvingande skal bor
tilldela dem nya uppgifter.

Vad hir anforts har lett mig till den slutsatsen, att mal som avses med
den nya lagen i princip bor ankomma pé allmin dklagare samt att de nu-
varande reglerna om tullmdlsforum bor upphivas och allmianna forumreg-
ler tillampas. I friga om bagatellmalen — och dessa ir till antalet de langt
overvagande — bor man emellertid i stort sett bibehalla den nuvarande ord-
ningen. Sdlunda bor befattningshavare vid tullverket kunna utféra aklagar-
uppgifter i varusmugglingsmal av bagatellartad karaktar. Givetvis skall s&-
dan befattningshavare jamvil idga meddela strafforeliggande i mal som
nu ir i fraga. A andra sidan bér allmén aklagare, i enlighet med den princip
pa vilken forslaget bygger, dven i dessa fall kunna utféra talan om han fin-
ner det pakallat. Om t. ex. smugglingsbrottet sammantriaffar med annat
brott, torde atalet stidse bora ankomma pa allmin aklagare. Till den nér-
mare utformningen av kompetensfordelningen aterkommer jag i special-
motiveringen.

Sasom framgar av redogorelsen for gallande ritt iar i Stockholm, Géte-
borg och Malmé foérordnade tullfiskaler med aligganden att i dessa stider
utéva den pa tullverket ankommande dklagarverksamheten. Tullfiskalen i
Malmé har dessutom till dliggande att fullgéra molsvarande uppgifter i
Hilsingborg. Tullfiskalerna har olika tjianstgéringsdistrikt, tillsammans
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omfattande hela riket. Tullfiskalsbefattningarna 4r arvodestjanster, och in-
nehavaren uppbir av generaltullstyrelsen faststillt arligt arvode. Av de
nuvarande befattningshavarna éar tullfiskalen i Stockholm byrasekreterare
i generaltullstyrelsen med halv tjinstgéringstid pa denna befattning, medan
tullfiskalerna i Géteborg och Malmo 4r ordinarie befattningshavare vid akla-
garmyndigheten i dessa stider med tullfiskalstjinsten som bisyssla. Den
andrade organisationen av dklagarvisendet vid handliggning av smugglings-
mél bér medfora att tullfiskalstjénsterna kommer att indragas. Jag anser mig
emellertid héra foérorda att avvecklingen av dessa tjinster sker successivt
och att de nuvarande befattningshavarna skall, direst de sa énskar, kunna
anlitas fortsittningsvis av generaltullstyrelsen sidsom sirskilda &klagare i
tullmal, dock ldngst intill dess de avgar fran sina nuvarande ordinarie be-
fattningar. Vid ledighet for dem bor givetvis ersittare kunna férordnas. 1
Goteborg uppnar tullfiskalen pensionsaldern i sin ordinarie befattning inom
en nira framtid, medan tullfiskalerna i Stockholm och Malmé har lingre
aterstdende tjanstetid. Sdsom foérutsiattning for ett kvarstdende i befatt-
ningarna torde bora gilla, att alla aklagaruppgifter i mal, som omfattas
av den nya lagen, i nimnda stider fullgéres av dessa &klagare. Diaremot
torde den nuvarande anknytningen av tullfiskalsbefattningarna till vissa
tidnstgoringsdistrikt bora upphéra att giilla. 1 den mén brott som avses i
den foreslagna lagen sammantriffar med annat brott som ankommer p4 all-
mén Aklagare synes dklagaruppgifterna som regel béra fullgéras av endast
en dklagare. Om t. ex. ett smugglingsbrott sammantriaffar med brott mot
valutalagstiftningen, synes det vara en limplig anordning att bada malen
handligges av tullfiskalen. Sirskild ersittning i sddana fall synes ej bora
ifrdigakomma. — Det torde f4 ankomma pé generaltullstyrelsen och riks-
dklagaridmbetet i samrad att i enlighet med hir angivna riktlinjer utforma
de niérmare foreskrifterna och villkoren for tullfiskalernas fortsatta tjanst-
goring.

Forutom aklagaruppgifter i tullmal aligger tullfiskalerna att fullgéra
vissa uppgifter enligt lagen den 4 juni 1913 angdende férbud mot inférsel
till riket av varor med oriktig ursprungsbeteckning. Dessa s. k. ursprungs-
mal avgores i administrativ ordning och tillhoér generaltullstyrelsens prév-
ning. Innan malet prévas, skall styrelsen héra vederbérande tullfiskal, som
dger pakalla vittnesféorhor vid domstol. Tullfiskalen kan hos Kungl. Maj:t
anfora besvir 6ver styrelsens beslut. Dessa mél torde i samband med att tull-
fiskalstjansterna avvecklas lampligen bora handliggas av tjinsteman som
generaltullstyrelsen dirtill utser.

I vissa mer omfattande tullmal, som har anknytning till flera platser i vart
land eller till utlandet, torde det sdsom generaltullstyrelsen framhaller vara
vardefullt att tullverkets ombudsman eventuellt 6vergdngsvis dven tullfiska-
len i Stockholm férordnas som aklagare. Det synes darfér vara en limplig
utvig att i shdana mal i erforderlig utstrickning forordna speciell aklagare.
Sddant forordnande torde av riksdklagarimbetet béra meddelas for varje
sarskilt fall.»
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Departementschefen anfor vidare om férundersékning m. m.

>Utredningen, som i sitt forslag utgar fran att tulldklagarinstitutionen
avskaffas och att tullmalen éverflyttas till de allminna aklagarna, foreslar,
att tullmyndighet det oaktat skall erhalla befogenhet att inleda férunder-
s6kning i mél angdende brott som avses i lagen.

Aven enligt min mening ar det ldmpligt att till férundersékning horande
uppgifter i hithérande mal i visentlig utstrickning ankommer péa befatt-
ningshavare vid tullverket. Si&som utredningen papekar ar en sddan ord-
ning praktiskt lamplig redan av den anledningen att brottet i regel upptickes
av tullpersonal. Jag tillstyrker darfor, att tullmyndighet tillerkdnnes en all-
min ritt att inleda férundersékning rérande brott som avses i lagen. I
friga om de befogenheter som déarvid bér tillkomma tullmyndigheten anser
jag icke erforderligt att stadga de av utredningen foéreslagna begrinsningar-
na, utan tullmyndigheterna bor liksom nu iga ratt att meddela beslut jam-
vidl om anhdllande och om reseférbud. Vad som avses med tullmyndighet i
forevarande hinseende torde sarskilt bora anges. Mot vad utredningen fo-
reslagit i detta hinseende har jag intet att erinra.

Betriffande forhadllandet mellan aklagaren och tullmyndigheten anser
jag i likhiet med utredningen att detta bor regleras enligt samma principer
som giller betraffande férhallandet mellan dklagare och polismyndighet en-
ligt 23 kap. RB. I enlighet hirmed torde dven i tullmal dklagaren bora over-
taga ledningen av féorundersékning, som ej ar av enkel beskaffenhet, s snart
nagon skéligen kan misstidnkas for brottet. Ocksa i andra fall bor dklagaren
Kkunna overtaga ledningen nir det ar pakallat av sirskilda skil. I de fall da
undersékningen ledes av tullmyndighet torde det i allminhet inte bli aktu-
ellt att aklagaren ingriper genom att meddela anvisningar rorande undersok-
vingens bedrivande. En befogenhet hirtill bor dock tillkomma honom.

Sasom framgar av vad jag anfort betriffande tulldklagarinstitutionen for-
ordar jag, att befattningshavare vid tullverket skall 4ga vicka och utféra
talan infér domstol dvensom meddela strafféreliggande betraffande bagatell-
mal. Som dklagare i dessa mél avses salunda tullférvaltarna liksom hittills
skola fungera. Den forundersékning som i dessa mal kan visa sig erforder-
lig torde for ovrigt kunna ombesérjas uteslutande i tullverkets regi. I fler-
talet bagatellfall torde nagon foérundersokning i RB:s mening 6verhuvud ej
komma att dga rum. Skulle emellertid férundersékningen, oaktat brottets
bagatellartade karaktir, visa sig komplicerad, kan det stundom vara lamp-
ligt att allmin aklagare intridder som foérundersékningsledare samt utfor
atalet.

Ett par remissmyndigheter har ifragasatt om icke férhallandet mellan
(ull- och polismyndighet bor sarskilt regleras. Jag har ej ansett mig bora i
féorevarande sammanhang upptaga denna friaga. Skulle det emellertid visa
sig, att kompetensfordelningen mellan tull- och polisinyndighet kriver sir-
skild forfattningsmissig reglering far det overvigas att utfirda foreskrif-
ter hirom i administrativ ordning,.

Till vissa detaljfragor aterkommer jag i specialmotiveringen.»
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Slutligen anfér departementschefen foljande i friga om verkstallig-
het av straff och andra paféljder.

»De nuvarande reglerna om befordran till verkstillighet av bétesstraff och
andra pafoljder i smugglingsmal ar, sasom torde framgi av redogérelsen for
gallande ritt, ej enhetligt utformade. Flertalet verkstillighetsiirenden i sa-
dana mal ankommer salunda pa tullverket, men i vissa fall har de allménna
exekutiva organen att ombesdrja indrivningen. Om befordran till verkstal-
lighet ankommer pa tullmyndighet, tillimpas delvis andra exekutionsritts-
liga regler 4n om atgirden utféres av exekutiv myndighet. Mest markant iir
den skillnad som féreligger i fraga om betalningsskyldighet, som &alagts sa-
som forverkandepafoljd for brott. Betrdffande dylika vederlagsfordringar
tillampas i friga om brott i allminhet bestimmelserna i bétesindrivnings-
férordningen, som mojliggor avskrivning for den hiindelse verkstillighet av
nigon anledning ej kan ske. Fordringsritten bestar visserligen dven dir-
efter men fordran goéres regelmissigt icke vidare till féremal for atgird.
Sker diremot verkstilligheten genom tullmyndighet, blir de nimnda be-
stimmelserna ej tillampliga, endr avskrivningsreglerna i botesindrivnings-
forordningen ej giller for dessa fall. I syfte att bevara kronans ritt till ut-
domda ersittningsbelopp vidtager tullmyndigheten regelmissigt atgirder,
avsedda att avbryta preskription, vilket lett till att atskilliga sidana verk-
stillighetsidrenden sedan lang tid tillbaka kvarstar oavslutade och fordring-
ar, som i realiteten ér virdeldsa, balanseras i tullverkets journaler. Oligen-
heterna av detta tillvigagangssitt ligger i oppen dag. De allmiinna bestam-
melserna i botesindrivningsférordningen bor darfor under alla forhallan-
den goras tillimpliga vid verkstillighet av boter och andra paféljder i
smugglingsmal.

For egen del kan jag ansluta mig till den uppfattning vartill utredningen
kommit, att verkstilligheten i de hithérande mélen bor Sverflyttas till de
allminna exekutiva organen. I enlighet hirmed boér boter och andra pa-
foljder i dessa mal pa sedvanligt siatt upptagas i sakoreslingd och genom
exekutiv myndighets forsorg befordras till verkstillighet. Emellertid kan,
sdsom utredningen framhaller, medverkan fran tullmyndighets sida vid
verkstilligheten ej undvaras, framfor allt i de fall d4 drendet avser sjdan-
stilld utan fast hemvist i riket. Till denna kategori hor en stor del av brotts-
lingsklientelet i smugglingsmal. Det ir givetvis av stor vikt att tillse att en
botfalld icke blir i tillfdlle att undandraga sig betalning av béter eller veder-
lagsfordringar. For att sidkerstilla en sa effektiv verkstdllighet som mdojligt
praktiseras i visentlig utstrickning det systemet, att den misstinkte redan
i samband med upptiickten av brottet hos tullmyndigheten mot erhallande
av kvitto deponerar det belopp, vartill boter eller ersiattning kan beriknas
uppgd. En sddan anordning har visat sig lamplig fér dessa fall, och det ar
tydligt att detta system bor tillampas ocksa efter en reform av verkstil-
lighetsforfarandet. Aven i ovrigt torde i manga fall medverkan fran tull-
verkets sida bli erforderlig for verkstillighetsatgidrder. Hiarom {orde fére-
skrifter béra utfirdas i administrativ ordning. En hinvisning till vad i si-
dant hénscende stadgas anser jag bora inflyta i lagen.
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Riksrikenskapsverket ifragasitter, om icke tullmyndighet bér beredas
storre mojlighet att forma en for smugglingsbrott misstinkt att deponera
medel eller stilla sikerhet for botesbelopp, som kan komma att 4&démas ho-
nom, och nidmner dirvid, att i Danmark tullmyndighet tillerkiints jamforelse-
vis stora befogenheter i detta hinseende. En sddan regel skulle emellertid
innebira ett visentligt avsteg fran i vart land tillimpade principer angéende
verkstillighet i brottmal. Dessutom torde det krivas en timligen omfattande
lagstiftning med ingrepp pa skilda omraden. Jag kan darfor ej fororda, att
sddana bestdmmelser infores i lagen.»

IV. Specialmotivering

I friga om specialmotiveringen till forfattningsforslagen aterges har vad
som upptagits i propositionen rérande 19 § lagen om straff for
varusmuggling. Betriffande specialmotiveringen i ovrigt tilldter ut-
skottet sig hinvisa till propositionen (s. 104--135).

19 §.

Forevarande paragraf overensstimmer med de bestimmelser om kropps-
visitation som ir intagna i varuinférsel-, spritinférsel- och varuutférsel-
lagarna.

Stockholms radhusrdtt ifragasitter om behov foreligger av de fran RB av-
vikande foreskrifterna om att f6rande av protokoll och utfirdande av bevis
om foretagen kroppsvisitation ej erfordras med mindre féremal, som pa-
traffas, tages i beslag. Radhusritten kan ej finna annat skal till den ifraga-
varande avvikelsen fran vad i allminhet giller 4n att det kan bli friga
om massvis féretagna kroppsvisitationer, d& upprittandet av protokoll skulle
mota praktiska svarigheter. Med hinsyn till att kroppsvisitation ir ett
djupgéende ingrepp i den personliga integriteten ar en bestimmelse att
protokoll skall féras #dgnad att hos vederborande tjdnsteman inskirpa
ansvaret i det ingripande som en kroppsvisitation innebir. Direst fraga i
sirskilt fall uppstar om talan mot vederboérande tjansteman for d&mbetsbrott
vid féretagande av kroppsvisitation, ar protokoll och bevis om férrattningen
av stort viirde. Radhusritten vill pd anférda grunder férorda att de fore-
slagna avvikelserna fran RB i berort hinseende utgar eller i vart fall in-
skrinkes {ill att avse forande av protokoll.

Departementschefen. Denna paragraf, som Overensstimmer med molsva-
rande bestimmelser i de nuvarande centrala smugglingsférfattningarna, be-
handlar fragan om tullpersonalens ritt att foretaga kroppsvisitation till for-
hindrande av varusmuggling. DA det av praktiska skil ar uteslutet att fora
protokoll och utfirda bevis i alla hir avsedda fall, kan jag ej bitrida vad
Stockholms radhusriitt foreslagit i detta hinseende.
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Lagradet

Lagradets utlitande har inhdmtats betraffande de foérfattningsforslag, som
i ingressen ovan angivits vid 1)—6) samt 12). Om férslaget till lag om straff
for varusmuggling yttrar lagradet féljande.

»I den foreslagna lagen, som avser att i princip omfatta all slags inforsel
och utférsel av varor i strid mot gillande bestimmelser, sammanfoéras med
f&4 undantag alla paféljder for olovlig inférsel eller utforsel till en enda s. k.
blankettstrafflag, vars paféljdsbestimmelser erhilla siit materiella inne-
hall genom férfattningar om tull- eller avgiftsplikt eller angiende import-
eller exporiforbud. Tullar och andra allminna avgifter bestimmas av riks-
dagen, varemot Kungl. Maj:t kan ensam meddela import- och exportférbud.
Sdvitt angdr overtriadelser av siddana férbud, kan alltsa det straffbara om-
ridets omfattning till en del bestimmas i administrativ ordning. En sa vitt-
gdende fullmakt fér Kungl. Maj:t &r i viss méin #gnad att inge betanklig-
heter, sarskilt som grovt brott enligt 3 § kan medféra straffarbete upp till
tva ar. Redan vid tillkomsten av 1923 ars lagstiftning om olovlig varuinfér-
sel framholls som en vedertagen mening, att bestimmelserna rorande straff
for sddan inférsel ratteligen utgjorde icke si mycket ekonomisk lag som
fastmera sddan lagstiftning, betriffande vilken Konung och riksdag hade
att gemensamt besluta. I fraga om olovlig varuutférsel valdes emellertid 1949
samma metod som nu féreslds betriffande varusmuggling 6verhuvud. Lagen
om straff {6r olovlig varuutférsel utgor silunda en blankettstrafflag, enligt
vilken i administrativ ordning utfirdade exportférbud kriminaliserats: sa-
som straff kan darvid i grova fall férekomma straffarbete upp till tva ar.
For framtiden maste betriffande varusmuggling 6verhuvud anses énskvirt
att det straffbara omradets grinser sa langt det ar méjligt dndras endast
genom allmin lagstiftning jamlikt § 87 regeringsformen.»

Sasom framgir av s. 148159 i propositionen har lagridet i allt visentligt
godtagit den foreslagna lagstiftningen. P4 vissa punkter i de remitterade {6r-
fattningsforslagen har lagradet dock framstallt erinringar. I propositionen
har vad lagradet anfért blivit beaktat.

Utskottet

Nuvarande bestimmelser om straff for olovlig inforsel och utférsel av va-
ror 4r i hog grad oenhetliga och sviroverskadliga. PA forslag av utskottet
hemstallde 1949 ars riksdag, att Kungl. Maj:t ville lata utarbeta och fér riks-
dagen framlagga forslag till ny lagstiftning inom detta rittsomrade. Genom
férevarande proposition har sidant forslag nu framlagts. Gillande regler av-
ses skola bli ersatta med en lagstiftning, som dr uppbyggd efter ett enhetligt
rattssystem.
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Genom lagen om straff fér varusmuggling tillskapas en s. k. blankett-
strafflag. Straffstadgandena i denna erhaller sitt materiella innehéll genom
de bestimmelser, som meddelats om tull- och avgiftsplikt samt om import-
eller exportférbud. I lagférslaget har brottsbeskrivningen genomgdende an-
knautits till skyldigheten att vid inforsel eller utférsel av gods anmila godset
hos vederborlig myndighet. For att underlatenhet att tillkinnagiva in- eller
utférsel av en vara skall kunna straffas som varusmuggling krives, att i det
siarskilda fallet skolat utgé tull eller avgift eller férelegat import- eller ex-
porthinder. Det ar salunda icke tillrackligt, att godset tillhor ett i och for
sig tullpliktigt varuslag eller att import- eller exportférbud meddelats ro-
rande det gods, varom fraga dr. Om t. ex. en resande medf6r spritdrycker
men icke i storre kvantiteter 4n som far fritt inféras, kan féljaktligen under-
latenhet att tillkdnnagiva dryckerna vid tullklarering av resgodset ej bli varu-
smuggling. Med héinsyn till angivna omstindigheter ar det av vikt, att kin-
nedom om de straffsanktionerade bestimmelserna kan erhallas utan svarig-
het. Utskottet tinker hirvidlag frimst pa de manga in- och utlindska turis-
ter, som passerar landets grinser. For dessa turister kan det framsta som
ett onddigt hinder i deras rorelsefrihet, déirest det skulle vara forenat med
svarigheter att f4 kunskap om innehallet i olika specialforfattningar. Enligt
vad utskottet inhdmtat avser generaltullstyrelsen att —— utéver vad som hit-
tills atgjorts — i en néra framtid lata fardigstalla sarskilda folders med upp-
lysningar om aktuella bestimmelser om bl. a. de varuméangder som fritt mé
inforas. Avsikten ar, att varje turist skall erhilla en sadan folder. Det fram-
star for utskottet sdsom synnerligen onskvirt, att dylika atgérder vidtages.

Lagradet har framhallit, att savitt angar 6vertriadelse av import- och ex-
portférbud det straffbara omradets omfattning till en del kan bestimmas
i administrativ ordning. En sa vittgadende fullmakt for Kungl. Maj:t ir en-
ligt lagradet i viss mén dgnad att inge betiankligheter, sirskilt som grovt brott
enligt 3 § lagen om straff fér varusmuggling kan medféra straffarbete upp
till tva ar. Lagradet finner det onskvirt, att det straffbara omradets grinser
betraffande varusmuggling 6ver huvud for framtiden sa langt det d&r méjligt
iindras endasl genom allmin lagstiftning jamlikt 87 § regeringsformen.

Med anledning av vad lagradet salunda anfért har departementschefen
forklarat, att tillkomsten av lagen om straff fér varusmuggling ej bor med-
fora nagon indring i den omfattning, i vilken foérfattningar ma utfardas an-
norledes in genom allmin lagstiftning enligt 87 § regeringsformen.

Utskottet, som icke har nfgot att erinra mot departementschefens utta-
Jande, vill dock framhalla som onskvirt, att den praxis, som utbildat sig ro-
rande riksdagens medverkan vid tillkomsten av hithérande administrativa
torfattningar dven framdeles matte féljas.

Mot den allminna dispositionen av lagen om straff fér varusmuggling har
utskottet intet att erinra. I fraga om det sakliga innehdllet av de sarskilda
bestimmelserna i lagen har utskottet funnit anledning till erinran endast
savitt avser 19 §, som ger bestimmelser om kroppsvisitation. Till lagforsla-
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get har fran varuinférsellagen och varuutforsellagen overforts den bestam-
melsen, atl forande av protokoll och utfirdande av bevis om foéretagen
kroppsvisitation ej erfordras med mindre foremdl, som patriffas, tages i
beslag. 1 molsats hartill galler enligt rittegingsbalken att protokoll Gver
kroppsvisitation stiddse skall foras samt att den & vilken kroppsvisitation
foretagits pa begiran Ager erhalla bevis diarom.

Sasom framgar av den ovan intagna redogorelsen har under remissforfa-
randet Stockholms radhusritt forordat, att den foreslagna avvikelsen fran
rattegingsbalken utgar eller i vart fall inskrankes till att avse forande av pro-
tokoll. Departementschefen har hiremot framhéllit, att det av praktiska skil
ar uteslutet att fora protokoll och utfdrda bevis i alla hir avsedda fall.

De av departementschefen angivna svarigheterna ar forvisso beaktans-
vérda. Utskottet anser dock, att de ej ar sa tungt vigande, att avvikelse fran
vad som eljest giller bor ske i den omfattning, som anges i propositionen.
Utskottet foreslar, att protokoll skall féras och bevis utfirdas férutom i de
i propositionen angivna fallen dven da den undersiokte begir detta.

De foreslagna reglerna ansluter sig i stor utstrickning till vedertagna prin-
ciper inom straffritten och processritten. Detta férhallande aterspeglar sig
ocksa i fraga om den sprikliga utformningen av det framlagda forslaget. De
nya paragraferna har nimligen i stor utstrickning fatt en ordalydelse, som
overensstimmer med andra lagrum. Resultatet hirav har icke i alla fall bli-
vit fullt tillfredsstidllande. Sasom exempel kan utskottet hidnvisa till 15 §
lagen om straff for varusmuggling. Paragrafen innehaller bestimmelser om
beslagsriitt och ger vissa befattningshavare ritt att verkstilla beslag av egen-
dom, »som kan antagas vara enligt denna lag férverkad». Forverkandepa-
foljd ar emellertid icke obligatorisk (9 §), och beslut om férverkande med-
delas forst sedan egendom tagits i beslag (22 §). Ett beslag ligger alltsa i ti-
den fore ett forverkande. Storre klarhet om rittsproceduren skulle vinnas,
direst i citatet ordet »vara»> utbyttes mot ordet »bliva». Enahanda skrivsitt
som i 15 § har anviénts dven i andra paragrafer, men utskottet anser det dock
icke pakallat att asyftade redaktionella dndringar féretages i detta samman-
hang.

Mot forfatiningsfoérslagen har utskottet i 6vrigt ej funnit anledning till
erinran.

Pa grund av vad ovan anférts far utskottet hemstalla,

att riksdagen -— med forklaring att riksdagen funnit viss
andring bora vidtagas i de genom férevarande proposition
framlagda forfattningsforslagen — matte for sin del antaga
dessa med den dndringen diri, att efterf6ljande paragraf i la-
gen om straff for varusmuggling erhaller foljande lydelse:

(Kungl. Maj:ts forslag) (Utskottets forslag)

19 §.
Forekommer mot nagon, som antrdffas vid grins- eller kustort eller an-
kommer till plats, dir foérbindelse med utlandet dger rum, uanledning att
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(Kungl. Maj:ts forslag) (Utskottets forslag)

han har pa sig gods, som enligt denna lag ar underkastat beslag, ma for
eftersokande av siddant gods tulltjansteman foretaga kroppsvisitation 4 ho-
nom. Om vederbérande chef for tull-, kust- eller grinsbevakning finner
skiarpning av tullkontrollen & persontrafiken till eller frin utlandet med viss
lagenhet eller for viss tidrymd 4 nagon plats oundgéngligen nédvindig, mé
efter bevakningschefens forordnande kroppsvisitation verkstillas 4 envar,
som med ligenheten eller under tidrymden till platsen ankommer frian eller
fran platsen avreser till utlandet. Sidant férordnande skall oférdréjligen
understillas generaltullstyrelsens provning men gar likvil genast i verkstil-
lighet.

Kroppsvisitation, som #r av mera visentlig omfattning, skall verkstillas
inomhus i avskilt rum eller i limpligt utrymme i fartyg samt, om under-
sokningsman eller den undersokte begir det och det kan ske utan storre
omgang, i vittnens nirvaro. Kroppsvisitation & kvinna mé ej verkstillas
eller bevittnas av annan @n kvinna.

Foérande av protokoll och utfiardan- Forande av protokoll och utfirdan-
de av bevis om foretagen kroppsvisi- de av bevis om foretagen kroppsvisi-
tation erfordras ej med mindre fére- tation erfordras ej med mindre den
mal, som patriffas, tages i beslag. undersékte det begdr eller foremal,

som patriffas, tages i beslag.

Stockholm den 17 maj 1960
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